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Tllisserna Tian kfey 6ft / e.eminne afiiluf Tiesfa.

VART INTRADE | MISSERNA RANK-
leys hem &gde tyvarr inte rum under sa
vardiga former som man kunde ha Onskat.
Vi kommo till Cambridge en regnig sen-
sommarkvall. Dagen darpd borjade en af
de obegripliga engelska universiteistermi-
nerna.  Massor af undergraduates anldande
med samma tag som vi och ofversvammade
perrongen under knuffar och hojtningar.
Med suverdn likgiltighet for mindre fram-
staende resendrers behof lade de embargo
pa saval barare som caber. Da vi slutligen
lyckats tillkdmpa oss en kusk, befanns han
vara full. Foérmodligen var det just af den
orsaken han inte gatt at. En full kusk var
emellertid under omstandigheterna battre
an ingen alls, hvarfor vi laio den otdlige ba-
raren lasta pa vara saker, klefvo in och for-
sokte hoppas det basta.

Allt gick nagot sa nar, medan vi héllo oss
pa den breda och upplysta strakvéagen fran
stationen.  Men nér caben svéangt in i det
behagliga dunklet under trdden vid Oakley
Street, saktade den farten och tvarstannade
darpd. Vid narmare undersokning funno vi,
att kusken somnat. Rosslande snarknlngar
utgjorde enda svaret pa vara bevekande till-
rop. Ingen manniska syntes pa den lilla
idylliska forstadsgatan.  Det fanns darfor
ingen annan utvdg &an att hoppa ur. Dra-
gande hasten efter mig vid betslet kryssade
jag i den tatnande regndimman fran den ena
sidan af gatan till den andra, medan jag le-
tade efter numro 10. Engelska husnummer
aro som bekant ofta strodda gatan langsef-
ter i en pittoresk men for utlanningen svar-
begriplig oordning.  Kuskens snarkningar
ackompanjerades ~af Stellas formaningar
inifran den koffertlastade caben att for guds
skull vacka karlen i stallet for att vingla om-
kring pa detta satt.

Da vi slutligen funnit vart nummer och
bedt dien Oppnande husjungfrun vécka och
betala cabmannen, trddde vi in, fortjusta att
andtligen vara under tak. | den lilia hallen
métte 0ss vara bagge vardinnor, skrudade
pa precis samma satt som vi sedan hvarje
dag vid middagstiden skulle se dem. Miss
Mary, den &ldsta, full af mild véardighet i
rodbrun taftklannlng med hvitt halskras och
kamébrosch. Lilla miss Aurelia SJaIfsvaIdlg
och ovérdad, med sitt tofviga grasprangda
har hangande i sfrafva stripor kring det
smala, pergamentsbleka ansiktet och rig-
gad i en ymnigt spetsbesatt, af alder gron-
skande svart sidenklanning.  Stella an-
markte senare pa kvillen, att nar hon fick
se samma uttryck i ogonen hos en hast som
det miss Aurelia hade, sa visste hon det var
klokast dra Gronen &t sig i tid. Miss Aure-
I|a hade verkligen ett sétt att emellanat visa

n glimt af hvitogat, som &n ytterligare fram-
hafde den likhet hon redan forut hade med
en illa ryktad och ondsint gammal marr.
Bada damerna voro mycket uppskakade,
miss Mary mera stillsamt och miss Aurelia
hogljudt, dels emedan den ordindre mid-
dagstiden var ofverskriden, dels emedan de
dolda af matsalsgardinen &skadat vart miss-
06de med kusken. De prisade min sinnes-
narvaro och beslutsamhet i en ton, som
tycktes innebédra, att det under omstindig-
heterna varit mera véluppfostradt att kom-
ma af sig.

Vi fingo nadig tillatelse atf ata i reskla-
derna och foérdes hogtidligen in i matsalen
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med sin vantrefliga gasbelysning och sina
svartbruna_antika ekmabler, arfvegods fran
misserna Rankleys barndomshem pa landet
i Wales.

Vi redogjorde for vara svarigheter vid
stationen. Misserna sletos synbarligen mel-
lan sin naturliga lust att beskdrma sig ofver
det manliga slaktet och motviljan att hora ett
par obetydliga utldndskor tala nedséttande
om blomman af Englands ungdom.  Miss
Aurelia angslade sig for att vi efter var obe-
hagliga erfarenhet under ditfarden skulle tro,
att Englands kuskar en corps voro alkoho-
lister. FOr att trosta henne anmarkte jag
slutligen, att man kunde traffa pa fulla kus-
kar afven i Sverige. Hvarpa miss Aurelia
sade: ”Oh dear, sa sorgligt!” med ett sa-
dant tonfall af smértsam Ofverraskning, att
jag plotsligt fick en oangendm kansla af att
ha fortalat mitt land. For ofrigt pladdrade
hon pa med sin lilla min af 6fverdrigt enfant
terrible.  Ful maste miss Aurelia alltid ha
varit, men jag kom sa smanmgom till den
ofvertygelsen att hon en gang i varlden at-
minstone matte varit napen. Annars skulle
hon otvifvelaktigt ha blifvit snoppad i tid.
Under maltidens lopp klarnade det for oss,
att hennes konversation, som skenbart hop-
pade frdn amne till dmne, i sjalfva verket
med stor konsekvens gick ut pa att belysa
miss Aurelia Rankleys rikt facetterade per-
sonlighet ur olika synpunkter. Vi fingo sa-
lunda redan denna forsta afton veta at-
skilligt om den egendomliga kombination af
intellektuell och praktisk begafning som ut-
markte henne, om hennes varma karlek till
allt lefvande — hufvudsakligen manifeste-
rad genom en samling kréldjur i sprit —
samt om hvilken sluten, fortegen natur hon
var. Medan miss Aurelia salunda holl upp-
visning pa sig sjalf, saft miss Mary for det

mesta tyst och log sitt beundtrande &ldre
systers-leende.
Under tiden skred middagen hdgtidligt

framat med flitigt bytande af tallrikar, som
det funnits mycket lite mat pa. Slutllgen
forsvann den uppassande jungfrun definitivt
efter att ha satt fram en omgang frukttallri-
kar. Bégge vara vardinnor ratadie pa sig
for att vardigt bega maltidens afslutande
hojdpunkt. Midi pa bordet stod en gammal-
dags platerskal, fylld med frukt af def slag
torggummorna kalla matfrukt. Med en gest
mot skalen fragade miss Mary, om jag be-
hagade dela ett pdron med henne. Innan
jag hunnit framstamma mitt Ofverraskade
samtycke, hade hon redan med van hand
afskurit och ofverrackt min halfva. Som ett
eko hordes fran nedre bordsandan miss
Aurelias rost:  "Behagar miss Stella ett
plommon?” Kvéll efter kvall skulle sedan
middagen kulminera pa samma séatt, blott
med den variationen, att det ibland var miss
Aurelia, som delade paronet med Stella, un-
der det miss Mary och jag graviteiiskt for-
tarde vart plommon. Resten af den hdga
skalens innehdll var for dagen bokstafligen
forbjuden frukt. Ty om damerna Rankleys
familjetraditioner ~krafde, att middagarna
slutade med blandad frukt sa fordrade a
andra sidan deras ekonomi, att strdng hus-
hallning iakttogs. Att vi skulle foredragit
farre ratter och mera mat, foll dem tvifvels-
utan aldrig in. Tvértom formodade de sa-
kerligen, att vi voro ett med dem i tillfreds-
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stallelsen ofver maltidernas med sma medel
uppnadda dekorativa verkan.

Misserna Rankleys hem var, som de otta
framhéllo, intet mackorderlngsstalle De
togo emot ett fatal sarskildt rekommende-
rade betalande gaster uteslutande darfor att
de funno det langtradigt att ha hushall for
bara tvd personer. Nar vi kommo, bodde
redan i basta rummet en trappa upp en ung
teolog, som hade négon befattning vid ett
af collegen. Jag har glémt, om jag négon-
sin vetat det, hvarfor han inte bodde i sjalfva
colleget. Det var bade rérande och 16jligt
att se lilla miss Aurelias ihdrdiga forsok att
ta moderlig vard om honom och hans mal-
medvetna fastdn tafatta bemddanden att
undslippa hennes besvérliga omsorger. Miss
Aurelias allménna motvilja for det manliga
slaktet mildrades n&mligen af en omiss-
kannlig benagenhet att falla till foga for
hvarje enskild medlem dé&raf, som rakade
korsa hennes vag. Som den unge mannen
oftast at i sitt college, sago vi emellertid inte
mycket till honom. Den forsta manaden vi-
sade han sig till och med inte alls. Misser-
na anfértrodde oss med dampade roster, att
han holl pa aft lata draga ut alla sina tan-
der som en forberedelse till aft fa 16sgarni-
tyr insatt, samt att han i sitt tillfalliga defekta
tillstand hett naturligt af finkanslighet on-
skade undvika damsallskap. Han hette mr
Hart och var ocksa, enligt miss Aurelias na-
got vitsiga pastaende "helt och hallet hjar-
ta” trots sitt strafva satt. ~ Som vi standigt
horde falas om honom utan atf nagonsm
tréffa honom, reducerades vi till att pa pen-
sionsflickvis kika efter honom i skydd af
matsalsgardinen, nar tram gick ut och mis-
serna inte voro i farvattnet. Sedan vi nagra
ganger skarskadat den bleke, kutryggige
unge man, som med tatt hopknlpna lappar
langsamt forsvann nedat gatan, funno vi att
det varit en ganska stor ofverflodsgarning
af misserna att sd noggrant inpranta i oss,
huruledes han dels afskydde damer, dels re-
dan var forlofvad.

En medlem af hushallet, som man absolut
inte kan forbiga, var sir Walter Besanf, den
stora persiska katten. Under lunchen bru-
kade han sitta med vid bordet pa sin egen
hoga stol och med melankolisk uppsyn be-
trakta de ofriga bordsgésterna. Han hade
en faital vana att lagga en sakta varnande
tass pa ens arm, sa ofta han tyckte, att inne-
hallet pa ens tallrik minskadtes alifér has-
tigt. Hvarpd miss Aurelia anmarkte, att sir
Walter var lika klok som nagon manniska.
Misserna hade fatt honom i present af de
gamla fréknarna i huset bredvid Namnet
hade de valt af artighet mot gifvarinnorna,
som pa nagot satt voro slakt med den rykt-
bare romanforfattaren.  Jag undrade ofta
hvad tillfredsstéllelse damerna i fraga egent-
ligen kunde ha af att hora miss Aurelia fran
fradgardstrappan med sin gallaste rost for-
kunna, att om inte den motspanstige sir Wal-
ter genast kom in och &t sin middag, skulle
han fa ett kok stryk

Misserna Rankley voro emamciperade da-
mer af den gammaldags typ man sa ofta fin-
ner hos Dickens och mrs Gaskell. Hvad som
hénde ute i vérlden intresserade dem fdga,
rostratt onskade de sig inte ens i drémmen.
All deras diktan och iraktan tycktes ha kon-
centrerat sig pa att undslippa det fruktade
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manliga fortrycket.
Upphofvei till den-
na skrack for man-
niskoslékteis andra
halft var, sdsom vi
snart fingo klart for

0ss, en synnerligen
despoiisk fader,
hvars  obehagliga

egenskaper de af
missriktad dotterlig
pietet antagit vara
generellt manliga.
Deras storsta
gladje i lifvet ut-
gjordes af medve-
tandet att vara af
god familj. Vi hade
inte  varit manga
dagar i huset, forr-
an de med andak-
tigt sdnkta stam-
mor anfortrott oss,
att deras fader till-
hort det fatal lyck-
liga, som ha verk-
lig ratt att fa ordet
esquire skrifvet ef-
ter sitt namn. Dis-
raeli berattar na-
gonstddes om en
baronet, som med
outtrottllgt nit ag-
nade sitt lif at haf-
dandet af barone-
ternas inom den
hogre aristokratien
nagot undanskjutna stallning. Af liknan-
de skal forlorade damerna Rankley in-
tet tillfalle att uttala sitt skarpa ogillande af
senare demokratiska tiders bruk att satta de
betydelsefulla bokstéfverna esq. efter hvarje
bildad mans namn, utan hénsyn till om grun-
dad ratt till denna utmérkelse finnes eller ¢j.

Titeln esquire tillkom, sdsom vi med lexi-
konets hjalp funno ut, i aldre tider adelsmans
yngre soner, fredsdomare och egendoms-
agare. Hvad aflidne Samuel Rankley esg.
angar sa var det tydligen som egendoms-
agare han kunde gora ansprak pa den dyr-
bara titeln.

En extra fjader i missernas hatt var de-
ras delvis keltiska harkomst. Ingenting re-
tade dem sd, som utlanningarnas outrotliga
benagenhet att kalla samtliga de brittiska
darnas innevanare for engelsman.  En fin
rodnad steg alltid pa miss Marys kinder, da
hon med mild skarpa papekade, att de for
sin del voro walesiskor. De kallade demon-
strativt ankedrottning Alexandra, som i de-
ras ungdom var prinsessa af Wales "var
prinsessa”.

Under forsta tiden af var vistelse i deras
hus laborerade misserna Rankley uppenbar-
ligen med en pinsam misstanke, att vi g
fullt tillhérde deras miljo.  Under mycket
ordande om huset Rankleys antecedents
gjorde de barnsligt genomskinliga forsok att
pumpa oss rérande vara egna anor.

Slutligen en middag, da miss Aurelia, den
djarfvaste af de tva, lange och V|dlyft|gt or-
dat om ett earlskap, som skulle ha funnits
i familjen pd femtonhundratalet, men sedan
af obekant orsak férkommit, kunde hon inte
halla sig langre.

”Och hur langt tillbaka ar er familj kand?”
vande hon sig med illa dold skadegladje till
mig.

Jag var vid det laget sa pass trott pa denna
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sorts inkvisition, att jag hastigt beslot mig
for en kupp.

"Vart stamtrad trasslar sig i borjan af
attahundratalet,” svarade jag i beklagande
ton, medan jag inom mig valsignade en
SJaIsfrande till misserna Rankley i var egen
slakt, som genom en adlig stammor ledt
vara anor pa for alla genealoger valkanda
vagar till Erik Segersall,

"Attahundratalet?” frégadie miss Aurelia
med matt rost.

"Borjan af attahundratalet,” bekraftade
jag i ledig samtalston, under det Stella
krampaktigt hostade i servetten.

Miss Aurelia var definitivt forkrossad, ty
under foregdende bordskonversation hade
hon slappt fram det i hennes tanke impo-
nerande faktum, att sldkten Rankley om-
namndes | domsbocker fran slutet af fjor-
fonhundra,talet.

Fran den stunden talade vi inte langre sa
uteslutande genealogi, och till och med den
rankteyska vapenhasten med siin devis "Gud
hjdlpe mig betungade”, som forut sa godt
som dagligen galopperat genom deras kon-
versation, forsvann.

Om vara aktier sedan den kvallen stodo
ungefar vid pari, sa skulle de nagon tid ef-
terat underga en héaftig hausse.

Vi hade pliktskyldigas! meddelat var af-
sikt att fara bort pa ett besok, men med
tanke pa det allmanna lugnet omsorgsfullt
dolt vart blifvande vardfolks identitet. Mis-
serna hollo féljaktligen pa att forgas af ny-
fikenhet, medan de foljde vara energiska
forsok att renovera var garderob.

Antagligen hade de under samtal pa tu
man hand lyckats ofvertyga hvarandra om
sin plikt ~ att utforska hvart vi @mnade oss.
Ett par i det engelska umgangeslifvet sa
foga bevandrade personer skulle ju latt
kunna raka taga emot en inbjudning fran
icke onskvardt hall. Alltnog, vid lunchen ett
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par dagar fére var
afresa fragade miss
Mary, husets 6fver-
hufvud, i en ton
som inte langre
tillat nagra undan-
flykter, under hvil-
ken persons namn
hon fick eftersanda
vara bref.

Jag  radfragade
Stella med blicken.

”Adress lady Cli-
theroe,” sade jag,
fogande mig i det

oundvikliga.
Effekten blef den

forutsedda, blott

annu varre.  Efter

en stortsjo af fra-
gor om hur vi blif-

vit bekanta med
familjen, forsvunno
bagge misserna
nedat staden och
voro borta i flere
timmar. De ater-
kommo i ett till-

stand af den stor-
sta upphetsning.
Det befanns, att de
hade tillbragt tiden
i det offentliga bi-
blioteket, dar de i
den engelska
adelskalendern
studerat och kopi-

erat alla tillgdngliga upplysningar om
familjen Clitheroe, hvilka de nu insiste-
rade pa att ge oss till lifs. | sd glo-

dande farger skildrade de deras hoga kon-
nexioner, att vi, som dittills i var oskuld tagit
den tlllfalllga inbjudningen till en engelsk
baronet ganska lugnt, blefvo allvarligt upp-
skramda ur Kkl&nningssynpunkt. Man kunde
trott, att bekantskapen med lady Clitheroe
eller rattare hennes dotter, varit deras per-
sonliga egendom i stallet for var, till den
grad upprorda voro de ofver vart flegma-
tiska satt att taga saken.

Redan dagen darpa fingo vi den forsta
kanningen af var nya upphdjelse. Da pre-
senterades vi namligen for den bestkande
prastfrun som "misserna Rylander, som just
ska fara till lady Clitheroe pa en vecka”.
Efter var aterkomst fragade hvarenda en af
de medeldlders damer, som brukade titta in
till te, med det stérsta deltagande efter fa-
mlljen Clifheroes befinnande. ~Och inte' nog
med det. For dem af deras fataliga umgan-
ge, som vi inte redan voro bekanta med,
presenterades vi under hela aterstoden at
var vistelse konsekvent som “misserna Ry-
lander, som nyligen tillbragt en fortjusande
vecka hos lady Clitheroe”. Miss Clitheroe,
som vi traffat under en sommarkurs anade
sékerligen inte, att hon genom att bjuda oss
till sin fars gods skaffat damerna Rankley
deras relativt briljantaste s&song sedan
langa tider tillbaka.

Det var, inom parentes sagdt, en af mis-
sernas alsklingsfiktioner att de lefde i en
hvirfvel af sallskapslif, som just for Ggon-
blicket af nagon ofdrklarlig anledning stan-
nat af. Hvarje tisdag, som var deras af home-
dag, sutto de fran fyra till sex bakom ett
bord lastadi med teattiraljer, en diminutiv te-
kaka samt ett berg af tunna bredda smor-
gadsar. Och hvar gang, nar motfagningsti-
den var Ofver, kunde de inte nog fdrundra
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sig, aft ingen alls eller sa fa kommit, "nar
man beténker, s& manga visiter vi annars
bruka ha”. Sa vidt jag kunde finna, in-
skrénkte sig emellertid deras ordinarie um-
gange till en krets aldre, ogifta damer af
samma urblekta, pd sma rantor vegeterande
typ som de sjalfva.

Bakom hvart och ett at husen vid Oakley
street fanns en liten tradgardsbit, skild fran
grannarnas omrade genom manshdga tegel-
stensmurar som atminstone for vara vid tra-
staket vana 6gon forlanade den lilla flacken
en skymt at romantik. Vid n:o 10 bestod trad-
garden af en fyrkantig grasplan, pa alla sidor
begransad af sandgangar. Midt pa grasmat-
tan stod ett gammalt knotigt appeltrad, som
af alder eller vanvard for lange sedan slu-
tat bara frukt. Utefter murarna I6pte smala
rabatter, dar klarskdra och roda stockrosor
lyfte sina krusiga spiror mot den fuktigt bla
himlen och dér den glada floxen blommade.
Det var dessa valbekanta blommor, som gaf-
vo tréadgarden ett hemligt drag och gjorde
den till Stellas och min k&raste vistelseort.
Har utkdmpades alltemellanat kortvariga
men hetsiga bataljer mellan reverend Andrew
Smiths foxierrier och var egen sir Walter Be-
sant. Bemaélde foxterrier hade den beklag-
liga ovanan att via kyrkoherdens |6fhog
svinga sig ofver muren och som en fyrbenf
och borstharig liten hvirfvelvind sla ned midt
ibland oss syende flickor och den majesta-
tiskt slumrande sir Walter.
natt och nod raddat sig upp i appeltradet
och vi flickor hunnit komma pa benen, ater-
vande han med triumferande skall ofver
missernas 16fhdg i nedre delen af tradgar-
den till sitt eget omrade, just som de andllGisa
och indignerade misserna med krattor i hén-
derna stortade ut till undsattning genom glas-
dorren at tradgarden. Dessa malplacerade
visiter, som likvisst kunnat afstyras genom
att Iagga komposthogarna pad annat stélle,
orsakade tidvis stark spanning mellan hus-
hallen Rankley och Smith. Redan fére var
ankomst hade de ledt till att misserna defini-
tivt upphorde att besdka férsamlingskyrkan
och i stéllet sokte sin andliga ndring i ett
af collegekapellen. Hvilket for ofrigt pas-
sade oss fortraffligt, da i kapellet forekom
mindre predikan och mera sang.

| tradgardens nedersta del, i skuggan af
ett par forvildade fladerbuskar lag misser-
nas honshus, tillverkadt af ett par samman-
slagna packlarar Som de flesta hdnorna
uppnatt en stadgad alder var &ggafkastnin-
gén mycket klen. Jag tror, att miss Aurelia
hade honsen egentligen darfor att de gafvo
henne en liten illusion af landthushall. HOn-
sens maltidstimmar sammanféllo med vara.
Miss Aurelia i forklade och bredskyggig
tradgardshatt utdelade da deras sparsamt
tilimatta ransoner. Resten af dagen fingo
de under ett ideligt skrockande och sprat-
tande sbka sig hvad foda de kunde finna i
den magra tradgardSJorden Da
vi ett par ganger hort miss Au-
relia férkunna, att hon verkligen
maste ga ut och ge honsen de-
ras eftermiddagste, féljde vi med,
nyfikna att se, om engelska hons
verkligen voro civiliserade nog
att kunna intaga denna spe-
cifikt nationella maltid. Det be-
fanns emellertid, att miss Aurelia
helt enkelt forgyllde upp den
vanliga portionen gryn och vat-
ten med detta storstatliga namn.

Sarskildt minns jag den ran-
kleyska_ honsgardens  doyenne,
en af alder skallig hona, hvars
fortsatta tillvaro var ett verkllgt

D4 katten med.

Portratt till dagskronikan.
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Ingenidr Oscar Hirsch, som den 17 d:s fyllde 70
ar, har med anledning af denna sin arsdag done-
rat 100,000 kr. sasom grundplat till ett konvales-
centhem for psykiskt sjuka, hvarjamte han &fven
gjort en del andra donationer, sdsom till Frals-
ningsarméns  slumverksamhei, Svenska fattig-
vardsforbundet, Hemmet for arbeterskor, m. m.

Ingenior Hirsch har under en foljd af ar med
sallaynt nit &gnat sig_4at social verksamhet, sar-
skild! varden om faftiga och gamla. | 35 ar har
han varit ordférande i stiftelsen for ?amla tjna-
rinnor, han &r ordférande i styrelsen tor Allménna
forsonnmgmnrattnmgen samt i styrelsen for sta-
dens asyler for husvilla. Inom mosaiska forsam-
lingen beklader han den framstaende platsen som
ordférande bland dess forestandare. Detta allt
ar endast en del af de fortroendeuppdrag, till
hvilka ingenior Hirsch forts genom sitt for nod-
stallda dmmande hjarfa, och sin uppoffring af tid

For de forsok
som denna sommar
gjorts att anvénda
kvinnan till landtarbe-
te har froken Elisa-
beth Tamm pa
Fogelsta i Soderman-
land visat ett synner-
ligt intresse. ‘Bortat
ett femtiotal arbeter-
skor, alla fran Hol-
mens spinneri i Norr-
koping s sselsattas
med rofo med
|nsamlandet a ' kottar
och ris. | det hela ta-

get kan det sdgas att forsoket slagit val ut, detta
fill stor del beroende pé& det goda stéd man fun-
nit hos godsets dgarinna. Det ar icke endast i
frdga om den stora egendomens_ skdétsel som fro-
ken Tamm visat en ovanlig duglighet, hon ar till-
lika sa betrodd i socknens angelagenheter, att hon
utsetts till kommunalordférande.

Ett societetsbrollop.

Bataljonslakaren med. lic. Erik Lundberg och fru, f. Stina Thyselius, med. kand.
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djurplageri. Som miss Aurelia nasian dag-
ligen talade om ati andtligen slakta henne,
kilade vi, hvar gang lukten af stekt hons
steg upp fran koksregionerna, ut i tradgar-
den for att forsékra oss om atf hénan alltjamt
fannskvar, innan vi med sinneslugn kunde del-
taga i den stundande maltiden. Jag minns en
gang da ingen af oss sett till honan sedan
gardagen. Trotsande missernas vrede sade
vi bagge: "Irlandsk stufning om jag far be,”
da den varma maten serverades. Hvarpa vi,
d& vi efter maltidens slut kommo ut i trad-
garden, fingo se den skalliga_hénan som
vanligt med halfslutna 6gon std under sin
fladerbuske. Vid lunchen férekommo all-
tid tva knappt tilltagna varmratter. Hvaran-
nan dag blef Stella, hvarannan dag jag foirst
tillfragad, af hvilkendera vi 6nskade bli ser-
verade. Men om Stella sade: “Kyckling om
jag far be,” fordrade etikettens oskrifna lag,
att  jag bad om farstufning eller tvartom.
Hvarpa miss Aurelia tog detsamma som
Stella och miss Mary slét sig till mig.

En utlandssvensk af mina bekanta pastod
en gang for lange sedan, att den viktigaste
skilinaden mellan svenska och engelska in-
ackorderingsvérdinnor &r, att hos den engel-
ska ett starkt pedagogiskt moment gor sig
géllande, medan hos de svenska enbart eko-
nomiska synpunkter dominera. Det ar dér-
for, tillade han med en suck, som de sven-
ska inackorderingssiéllena trots alli &ro de
jamforelsevis minst otrefliga, atminstone for
frihetsalskande skandinaver. Jag tankte ofta
pa hans ord under de manader vi bodde
hos misserna Rankley. Att deras uppfost-
ringsnit var alldeles sarskildt intensivt, be-
rodde formodligen pa att deras tva aldre
d6da systrar haft en helpension for flickor, sa
atf de pa satt och vis kande sig hora till
skraet. Att de sokte fordjupa var insikt |
den engelska litteraturen var godt och val.
Genaste vdgen till detta efterstrafvansvarda
mal tycktes enligt deras uppfattning vara att
flitigt 1&ra sig dikter af erkéndf goda skal-
der utantill. | enlighet med deras instruk-
tioner mumlade vara lappar verser af Tenny-
son och Browning hvar morgon under det
vara hander sysslade med att satta upp ha-
ret och hvar kvall medan vi borstade det.
Vi fingo oss tilldelade hvar sin af de namn-
da skalderna, emedan, som miss Mary sa
sant sade, det dr battre att verkligen kénna
en enda forfattare an att ha blott skummat
giadden af en hel rad. Under den dagliga
Innanlasningslektionen efter frukosten for-
horde misserna oss pa dagens pensum, hvar-
vid Stella vanligen kunde sina verser som
ett rinnande vatten, under det jag stakade
mig lika ohjalpllgt pa Browning som en
gang i tiden pa katekesen. Resultatet af var
lydiga moda blef tyvarr blott, atf Stella ani
dag kanner sig matt, om nagon rakar nam-
na Tennyson, och atf Browning otacksamt
nog saknas i den samling engelska diktare

i roda band med guldsnitt, som
jag foére hemresan lade mig till
med.

Men det var inte bara var in-
tellektuella uppfostran misserna
Rankley kande sig skyldiga att
leda. Det fanns tvartom hogst
fa saker vi kunde foretaga
0ss utan aftt stéta p& oppo-
sition.  Bland annat var vart
héllningslosa satt atf bestka é&n
den ena &n den andra kyrkan
dem en nagel i Ggat. Var obe-
kymrade likgilfighef for hvilken
nyans af Ordets forkunnelse som
dar praktiserades irriterade dem
ofver mattan. Misserna sjalfva



voro hvad de kallade “verkligt moderata
kyrkokvinnor, fiender till all fanatism”. Till
den grad afskydde de all fanatism, d. v.
s. markerad hog- eller Iagkyrkllghet att
de skankte ett visst reserveradt gillande &t
en annan moderat kyrkomedlem, som i Ea-
stend stortat in i ett hogkyrkligt kapell och
afbrutit gudstjansten med sina analhemarop
Under den allménna uppstandelsen rakade
han fa hufvudskalen krossad af en i sina
religiosa kanslor sarad hogkyrklig slaktare.
Miss Aurelia holl energiskt pa att han dog
som martyr for en rattvis sak och afvarjde
vara invandningar genom  att papeka sin
hogre alder, ett ofrankomllgt argument, for
hvilket vi naturllgtws maste bdja oss.

Det var néstan alltid miss Aurelia, som
ledde attacken vid dessa tillfallen. Miss
Mary inskrankte sig vanligen till att rodna
och se mildt férebraende uf. Verkligt strang
funno vi henne bioti en gang, och det var
vid def olycksaliga tillfdlle, da deras aflidna
dldsta systers favoritfallstol rakade braka
sonder under Stella, medan vi helt besked-
ligt sutfoi tréidgérden och l&ste Charles Lamb.
Jag kom in i hallen midt under det Stella
olycklig och forskrackt bekénde sin forse-
else samt bad att fa bekosfa reparationen.
Mitt svaga folrsok att ansla en lattare ton
misslyckades omkligt. Miss Mary upplyste
omedelbart den forkrossade Stella om att
det affektionsvarde, som gatt forloradt, kun-
de inga pengar ersatta fivarpd hon satte
pa sig hatt och kappa samt dekreterade, att
brottslingen sjalf skulle bara stolen till ta-
petseraren. Jag har sédllan kant mig sa ha—
pen som da jag fran mafsalsfonsfret sag
den kufvade och perplexa Stella knoga i
vag nedat staden med den trasiga fallsto-
len pa armen, foljd pa nagra stegs afsfand
af den |nd|gnerade moltigande miss Ran-
kley. Hon berattade sedan att fapetseraren
bodde i andra &ndan af staden och att de té-
,gat pd samma satt hela tiden, medan de
eftermiddagspromenerande studenterna for-
vanade beskadade henne.

Hela huset var fullt af dylika affektions-
saker fc‘jrknlpf)ade med misserna Rankleys
forflutna, de flesta af dem mer an lo-fligt de-
fekfa. Man kan doma om min fasa, da jag
blott nagra dagar efter denna katastrof Satt
stillsamt lasande i salongen och lanstolen
pl6tsligt uppléste sig i sina grundbestands-
delar under mig. Jag reste mig hastigt och
gned den armbage som tagit térn mot golf-
vet, medan jag skrackslagen beskadade for-
ddelsen. En fallsfol, tdnkte jag, kan man i
nodfall knoga genom staden. Men en lan-
stol. till Pa kopet af solid ek! Jag var i alla
fall pa vag mot dérren for att bekanna mitt
brott, da en tanke slog mig. Hastigt satte
jag, sa godf sig gora lat, ihop stolen e>ch
slog mig ned vid skrifbordet for att skrifva
bref, i England som bekant en mycket dis-
fmguerad sysselsattning, som ger utGfvaren
en viss air. DA miss Mary efter ett 6gon-
blick kom in, vande jag eft par tum pa huf-
vudet och sade i min mest afmétta ton: ”Om
miss Rankley amnar satta sig i den dar sto-
len, s& skall jag be att fa varna. Den gick
nyss sonder under mig, och jag slog mig
ganska illa” Hvarpa den forskréckta miss
Mary ufgjof sig i ursékter och lofvade att
ofordrojligen stélla om att den dumma sto-
len blef lagad. Miss Aurelia forenade sig
med henne i beklaganden, och dé& Stella
ogonblicket efter kom in, fragade hon for-
vanad, hvad som stod pd. ”Ah, jag har just
suttit sonder lanstolen dér, och de halla som
bast pa att be mig om forlatelse ” svarade
jag pa svenska, fortjust att ha klarat mig
och hamnat Stella. Miss Mary, som ringde
pa jungfrun for att be henne hamta ett stads-

Strandmorgon.

Af GUSTAF ULLMAN.

| MORGONENS GLITTRANDE KLAR-
het sfar on

for blicken sa darande nara.

Sig nasen och bankarna lyfta ur sjon

som badande, lysande skéra.

Och inne i viken, i dngarnas midt

star garden, den gamla, och skiner

som blinka och speja sa
vidt,

mellan aplars och pilars gardiner.

med rutor,

Men sakta for brisen, som gryningen
vackt,

nu fiskekuttrarna glida

allt narmre darute; de gunga sa kackt

som ejdrar i dagern den blida.

Ja, fridlyst den synes, min fredliga

strand
sd oppet och hvilande fager. —

Men langt invid fjarrans svinnande

rand
en molnvégg allt hégre sig drager.

bud, observerade infe mitt olofliga bruk af
modersmalet.

T|II min forvaning vagrade Stella envist att
inse det humoristiska i den ovéntade vénd-
ning affaren tagit. Hon har till och med al-
drig riktigt forlatit mig hvad hon behagade
kalla mitt baksluga pahitt”. Stellas miss-
noje afkylde betydligt min fortjusning ofver
hvad jag nyss ansett som ett utslag af oanade
diplomatiska anlag.  Miss Marys fortsatta
ursékter vackte mina samvetskval, och jag
skulle gdrna ha bedt henne om forlatelse
om jag inte vid ndrmare begrundande funnit,
att hvad jag sagt varit den exakta sanningen,
hvarken mer eller mindre.  Den obetydliga
héndelsen har emellertid stannat i mitt min-
ne som en of6rgatlig lektion i hvad en en-
elsk forfattare kallar "the art of putting

ings”.

Om jag kant mig mildare stimd mot vara
vardinnor allt sedan min stora seger - lan-
siolsaffaren, s forsvann den sista atersto-
den af min afvoghet, nér vi borjat g pa vi-
siter tillsammans. Jag har forut talat om de-
ras ordinarie umgange. De hade emellertid
afven en bekantskapskrets af annat slag,
professorsfamiljer som de af en tillfallighet
blifvd bekanta med eller som pa nagot satt
voro slakt med en eller annan af systrarnas
forna elever, och hvars damer darfér en pas-
sant bedt dem titta in nagon gang Dar
gjorde de sedan troget visit ar efter ar for att
med tekoppen i handen afskilda och forbi-
sedda sitta i en vrd, tills vardninan med
konventionell liflighet fragade efter deras
befinnande eller om de varit i Wales &fver
delta ar. Miss Aurelia, tror jag, kande sig
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relativt bast till mods, fy hon pratade i vag
pa sitt vanliga osammanhangande och nyck-
fulla sétt, sa ofta tillfalle gafs. Men den fina
hektiska rodnaden pa miss Marys vissnade
kinder forradde, aft hon kande sig i en falsk
situation. Man visade dem alltid ett slags
konsideration, naturlig i ett land, dar &fven
excentriciteten réknas som en nddvéndig in-
grediens i ett valordnadt samhdlle.  Men
hvad misserna Rankley forgafves fragade
efter var att smalta samman med den 6friga
kretsen och verkligen kanna sig som en at
dem. Och sa& langt strackte sig aldrig om-
gifningens férbindlighet. Jag undrade i bor-
jan, hvarfér i all varlden de brydde sig om
att ga. Men sa smaningom raknade jag ut,
att nojet af dessa hdogtidliga visiter logo de
ut i forskott, da de efter att ha sagt hyaran-
dra, att mrs Brown verkligen hade skal att
vara stott ofver att de inte forr latit hora af
sig, seglade i vag i sin basta stass. Och sa
i efterskott, nar de under andlésa samtal pa
tu man hand och med sina bekanta disku-
terade dem de traffat och hvad de snappat
upp af konversationen rundt omkring dem.

Begagnande sig af engelska chaperoners
hafdvunna ratt. att pungsla sina skyddslingar
hade de hittat pa att forlana dessa sa att
saga galavisiter en hdgre glans genom att
aflagga dem akande och sedan pa vecko-
rakningen debitera oss for vagnen. Det ma-
ste ha varit imponerande aft se vart ekipage
i ensam storhet rulla fram till porten, medan
storre ljus &n vi anlande helt ansprakslost
till fots. Som inga milda invandningar hjalp-
te, nddgades vi slutligen tillgripa en radikal-
k. DA vagnen nasta gang anmaldes for
dorren, foljde vi som vanligt undergifvet
med. Men efter visitens slut, och sedan vi
artigt hjdlpt misserna upp i akdonet, an-
malde vi oss ha ett obetvingligt behof af
frisk Iuff, stangde vagnsdorren, gafvo kus-
ken adressen och sfodo vinkande kvar pa
trottoaren, da ekipaget- rullade sin vag. Det
var med ett stygn i hjartat jag sag tva skram-
da gamla ansikten speja efter oss genom
narmaste vagnsfonstret. Men kuren gjorde sin
verkan. Efter radplagning kommo misserna
tydligen till det resultatet, ait de icke anstéan-
digtvis kunde debitera oss for skjutsen, och
inga flere akturer hordes af.

En kulen decembermorgon ld&mnade vi 10
Oakley Street for aft folja med sista Gofe-
borgsbaten fore jul. Afskedet blef ovantad!
hjartligt. Miss Mary som hade sin reuma-
tiska hufvudvark, skymfade med nésduk i
handen bakom matsalsfonstrefs rutor, far-
dig att vinka af oss. P& yttertrappan stod
miss Aurelia barhufvad och rufsig med sir
Walter Besant pa axeln, mer lik en haxa &n
nagonsin. Kusken och Jungfrun slangde med
forenade krafter upp koffertarna pa vagns-
takef, och vi gjorde oss redo aft stiga in.
Miss Aurelia foll oss om halsen och fram-
snyftade en forsékran, aft solskenet for-
svann ur deras lif samtidigt med oss. Hen-
nes obehdrskade rorelser kommo sir Walter
att forlora balansen. Med ett par skutt stor-
tade han utfor hennes person och fdrsvann i
vild flykt rundt gathornet. ~ Men inte ens
denna handelse formadde draga miss Au-
relias uppmarksamhet fran 6gonblickets tra-
giska innebdrd. Hennes fortviflan skulle ha
rort oss mer an den gjorde, om den inte fore*-
fallii att inge henne sjalf en sa stark till-
fredsstéllelse.

Kusken klangde upp .pa sm plats och fat-
iade tdmmarna. Vagnen s>afie sig i rorelse,
miss Marys nasduk fladdrade i fonstret, miss
Aurelias ~ sista afskedsrop dog bort, da vi
svangde om gathdrnet — och misserna Rank-
ley horde for oss till det forflutna.



Salader.

For l1dun af GERTRUD NORDEN.

PA  SENARE AR HAR ORDET SALAD
kommit alt fA& en mycket mera omfattande
betydelse &n forr. | mitt barndomshem me-
nade vi med salad ett garnityr, hufvudsak-
ligen af gronsalad, som serverades till Kott.
Men nu for tiden serveras mangahanda sala-
der som fristdende réatter till maltiden. Gif-
vetvis ar en sadan salad nagot helt annat
an det traditionella garnityret af grona blad
De nyare saladerna ha sitt ursprung fran
Forenta staterna, dar de ocksa sarskildt om-
huldas. De &ro ofta utomordentligt goda och
uppfriskande. Oftast dro de en biandratt
af vissa utvalda grOonsaker och pikanterier
eller frukter, harmoniskt sammansatta och
sammanhallna af en redning,

Innan vi narmare ga in pa de olika sala-
derna, ar det redigast att klassificera dem.
Detta kunna vi gora sa:

1) Enkla gronsalader

2) Blandade salader
3) Fruktsalader
é Kott- och fisksalader.

et enda som dessa olika anréttningar
egentligen ha gemensamt ar redningen, och
afven saladsredningen ar, eller bér vara, af
en ratt sd vaxlande karaktar ty i bland-sa-
lader ar det ofta helt och hallet beroende
pa redningen, om det hela “gar ihop”. Att
vélja den ratta redningen till en salad synes
mig ofta svarare och viktigare an att be-
stamma sjalfva saladens bestandsdelar. En
sddan sammansattning som selleri och &apple
t. ex., eller ostmassa (se nedan) och krasse
kan smaka fortraffligt med e n redning, men
vara hdgst misslyckad med en annan.

Vi ha darfor att forst och framst sétta oss
in i de olika saladredningarne cch® deras
lamplighet for olika salader. Forst ifrdga om
allman anvéndbarhet kommer den gamla
vdlkanda franska redningen, darefter de
kokta redningarna, som dro billiga, lattsmélta
och sérskildt lampliga for salader med sam-
mansattningar af gronsaker och frukt, och
sist men icke minst kommer — enkannerli-
gen till kolt- och Fisksalader — majonnasen,
om man asyftar fyllig smak och mattad arom.

I. SALADSREDNINGAR.

A. Fransk saladsredning lampar
sig bést for gron- och andra enkla salader
eller for att marinera de olika ingredien-
serna i en sammansatt salad. Till frukisalad
ldmpar den sig enligt min mening séllan eller
aldrig. Standardproportionerna dro:

3 msk. olja till 1 msk. vindager eller citronsaft

A tsk. salt
% tsk. svartpeppar.

Blandningen af dessa ingredienser anses
af manga vara en sarskild konst. Knepet ar
att borjJa med oljan och langsamt tillsatta
attikan, hvarigenom man far dem att blanda
sig ordentllgt medan en motsatt ordnings-
foljd leder till ofullstandig blandning och
franare smak. | de flesta fall synes det mig
alldeles ovasentligt, huruvida man blandar
sasen forst och darefter blandar den med
saladen, eller om man blandar salad och sas
pa en gang. Hufvudsaken med en gronsalad
-ar bara, att sasen icke tillsittes forran just
som den skall serveras, ty den tal icke att
std med attikan pa bladen utan att vissna.

B. Graddredning é&r helt enkelt en
nagot modifierad variant af den ndarmast f0-
regaende. Den lampar sig sarskildt for huf-
vudsalad, och sddana salader dar rodbetor
ingd. Proportionerna aro:

]fr den svenska fdreldparen till typen:
salad.

sill-

3 msk. halftjock gradde

1 msk. attika eller citronsaft
% tsk. salt

J4 tsk. senap

Socker efter smak.

Blandas pa alldeles samma satt som
Franskredning.

C. Enkel kokt redning." Har med-
delade recept ger en hel liter sds, hvilken,
om den far std svalt i tackt karl haller sig
nastan hur lange som helst. Jag har funnit
att denna redning gar battre till manga
bland-, i synnerhet fruktsalader &n nagot
annat. Ingredienserna &ro:

1A tek. socker .
3 strukna matskedar mijol
5 ,, tsk. salt

4 . tsk. senap

A lit. attika

A lit. vatten

lst)g&e smor, siort'som en valnot.

Blanda forst de torra ingredienserna, ror
darefter ut dem med en del af vattnet till en
pasta. Koka upp resten af vattnet med atti-
kan och ror i smeten noga. Lat smaputtra,
under omréring, i 5 min. Tag nu af elden,
tillsatt smoret, de vl vispade aggen, ror tills
allt ar jamnt blandadt, hall i en kruka eller
vanllgt konservglas, tick val 6fver och Iat
std svalt, tills det skall begagnas.

Man kan nagot oka eller minska mangden
af attika, blott man proportionsvis minskar
eller Bkar vattnet, sa att de flytande be-
standsdelarna tillsammans gj Ofvershga 5

liter. _

Redningen far ofta sin smak forhojd ge-
nom att blandas med litet grddde vid be-
gaBnand_et. )

Flnarekoktrednlng Denna be-
skrifning ger icke mer an hvad som kan vara
lagom for en gang, och ar mycket dyrare
an foregdende. Den ar & andra sidan myc-
ket fylligare och sérskildt delikat till tomat-
salad, salad som innehaller &gg och bland-
salader men lampar sig icke lika val till
fruktsalader som féregaende. Ingredienser-
na &ro:

2 gulor

4 msk. smalt smor .

3—4 msk. vinager eller citronsaft
% tsk. salt

A tsk. sena

i kkp gradde .

1 nypa socker, om sa Onskas.

Vispa gulorna, tills de aro slata och jam-
na, i en liten rundbottnad skal, tillsatt salt,
senap och, litet omsander, det smalta smé-
ret, under standig omrbring. Dérefter till-
sattes, likaledes litet omsander, éttikan,
skalen stalles i hett vatten ofver elden och
blandningen omrores, tills den tjocknar som
en aggkram

Nar redningen kallnat, och just som den
skall begagnas, nedskéres en kkp god

radde
J E. Majonnas ar den maktigaste, dyr-
baraste och svarsmaltaste af alla salads-
redningar, men begagnad med urskiljning &r
den oofvertrafflig i smak till blandsalader
och kott- och fisksalader.

Tillredandet af majonnas ar omgifvet af en
hel del vidskepligt dunkla forestallnlngar
Den ena kokboken ger en forklaring pa att
den skér sig, den andra ger en annan. Huf-
vudsaken &r att man icke tillsatter ol-
{?n for hastigt eller i for stora

vantiteter, ty hvarje aggula kan blott
absorbera en viss mangd olja, 45 gr. om sa-
sen skall gdmmas, 75 gr. om den genast
skall begagnas.* Ingredienserna &ro:

2 farska gulor
1 kkp olivolja

* Escoffier.
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2 msk. vinager

A tsk. salt

1 tsk. senap

1 tsk. florsiktadt socker
Litet cayenne eller paprika
1 msk. citronsaft.

Hall gulorna i en rundbottnad skal och
vispa upp dem latt med en gaffel, tillsatt !
msk. vinager, salt, senap, socker och pep-
par. Tillsatt nu mycket langsamt, na-
gra dropp at i taget, oljan. Ror has-
tigt, tills blandningen blir tjock och blank:
darefter kan mera olja tillsattas i nagot stor-
re mangder at gangen. Nar all oljan ar in-
arbetad, tillsattes resten af vindgern jamte
citronsaften, litet omséander. Afsluta med en
msk. kokande vatten. Om sasen far sta fore
begagnandet tjocknar den ytterligare.

F. Graddmajonnas ar likaledes
mycket maktig, fast vanligen ej sa dyrbar
som foregéende. Den. passar utmérkt ftill
krus- och iomatsalad o. dyl. Ingredienserna
aro:

3 hardkokta aggulor
3 tsk. citronsaft

1 tek. gradde

A tsk. salt

A tsk. senap
A tsk. socker

% pa pepp
kkp V|spad gradde

G. Redning med bacon. Vissa sa-
lader — af kal, spada maskrosblad, de gréna
bladen af hufvudsallad o. dyl. — &ro mycket
goda med denna redning:
4 msk. sméa bacon-tarningar
2 tsk. hackad purjolk

>4 tsk. salt
1 tsk. socker

l nypa peppar
2 msk. vinager.

Stek bacon-iarningarne och den hackade
purjoloken tillsammans i 3 min.  Skdélj ur
pannan med dttikan, tillsatt kryddorna och
hall redningen het 6fver saladen.

(Redning med Roguefort-ost -
se nedan under Il, Endivesalad).

[l. OLIKA SALADER.

1. Gronsalader.

Hur pass uppfriskande en salad ér, beror
till stor del pa dess sprédhet och fraicha
krasighet. Om saladen vissnat, bor den lag-
gas i kallt vatten, tills den blifvit hérd igen.
Skall den gémmas nagon langre tid, bor den
viras i fuktig duk och forvaras kallt. Strax
innan den skall serveras, skiljas bladen at
och tvéttas mycket noga. Detta senare di
af stor vikt, ty utom sand och jord gomma
saladsbladen ofta pa bakterier, som kunna
leda till allvarliga sjukdomar. Efter tvatt-
ningen bor saladen latt ruskas i ett durksla
for att befrias fran vatten och bredas ut pa
en linneduk for att ytterligare afrinna. Tork-
ningen maste foretagas med stor omsorg, ty
en vattnig salad saknar verklig piff, och om
bladeij & andra sidan klammas och tillplat-
tas under torkningen, s& mjukna och vissna
de 6gonblickligen, nar redningen kommer pa.

Den vanligaste och mest omtyckta saladen
ar den krusbladiga hufvudsaladen. Nar den-
na &r som den bor vara, ar den véal knuten,
och de inre bladen dro gulhvita och ytterst

kora.

Sa fort bladen &ro tvattade och torkade,
kan redningen héllas pd. Detta kan ske an-
tingen i koket eller vid bordet, i intetdera
fallet dock icke, forran dess tur pad matse-
deln &r kommen.

Till redning véljer man nagon af de ofvan
angifna efter tycke.

(Forts. sid. 563.)



Def fysande fandet.
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Kakaofradels frukier skordas.

KANDY, SOM FORUT VAR CEYLONS
hufvudsiad, anses af manga vara 6ns sko-
naste punkt | legenden fortaljes t. 0. m. att
hé&r var Paradisets Iustgard dar Adam och
Eva lefde. Sakert ar att en harligare plats
ar svart att finna.

Efter blott ett par timmars jérnvagsresa
frdn Preston, anlande vi till den pittoreska
lilla staden Kandy. Den ligger omsluten af
grona kullar, bakom hvilka &nnu hogre kul-
lar resa sig, och ar inb&ddad i majestatiska
lummiga trad, af hvilka flamboyanten bar
eldroda blommor da daremot bombaxira-
dets blommor &ro violetta. Praktfullast &r
dock kanske amheistiortradet, hvars blommor
lysa som flammande eldslagor i solskenet.
Palmernas mangfald &ar oraknelig, och bam-
bubuskarne synas har kraftigare och storre
an pa andra stallen. Kandys lilla sjo ér,
ehuru konstgjord, det som gifver staden dess
sarskilda tjusning. En téck holme befinner
sig i sjons midi, dar, efter hvad man sager,
forr i tiden konungar gemaler hade sin till-
flyktsort. Sjon, som omgifves af en uthug-
gen stenbarriar, aterspeglar det berémda

V1. | Kandy och Peradynia.

templet belédget vid ena
stranden.

| detta tempel forvaras Buddhas tand, och
buddhisterna anse denna som en af sina
allra heligaste reliker. Darfor ar ocksa Mal-
ligawa tempel ett af de ryktbaraste, dit
manga trogna arligen vallfarda. En religios
procession kallad Pera flera férekommer
hvarje ar i augusti manad vid den tidpunkt,
da det ar fullmane. Buddhas anhangare fira
sin Méstares minne och &ra Herren Buddhas
tand, om hvilken man forkunnar, att den en-
dast denna géng hvarje &r visas for folket.

Som vart besok i Kandy just intraffade
vid den tid, da detta osterlandska skadespel
agde rum, fingo vi tilflélle att bevittna det-
samma. Hela staden var | rorelse, och tu-
sentals infodingar hade strommat dit fran
hela 6n. Def lag feststamning i luften, ty
Herren Buddhas tand skulle draga ut pa sin
Eriksgata. Vi hade tagit plats & Grand Ho-
tells balkong, hvarifran man hade en vid-
strackt Ofverblick. Ju mer manen visade sig,
ju starkare blef mangdens sorl och rorelse.
Slutligen, da fullmanen kastade sitt mys-
tiska sken ofver nejden, syntes pa aifstand
ljus af ett annalkande fackeltag Detta kom
allt néarmare, och var s& langt, att, da de
forsta facklorna passerat, de sista ej kunde
skonjas. Alla deltagarne  slogo. pa sina
tamtam under det de sjongo jubelsanger. Da
fackeltaget dragit forbi, borjade den egent-
liga processionen med Kandys forndmsta
hofding i spetsen. Han var ikladd en
kort jacka af guldtyg med puffarmar, fran
hofterna till vristen foll ett ljust skynke in-
véafdt med guldbarder. Det var lindadt om
kroppen och slutade i en valdig knut fram-
till i midjan. Hufvudbonaden var en fem-
kantig guldhatt, och fotterna saknade saval
strumpor som skor. — Framfoér hofdingen
dansade vildt de s. k. djafvulsdansarne.
Dessa voro fullkomligt beh&dngda med pan-
sar och smycken med &dla stenar i granna
farger samt buro fantastiska hjalmar och un-
derbara gordlar o. s. v. Deras dans afsag
att skingra de onda andar, som mdjligtvis
svéfvade oOfver processionen.

Né&st efter hofdingen kom med majesta-
tiska steg en valdig elefant. Han var prydd
med praktfulla tdcken, broderade med guld,
silfver och gnistrande stenar. Snabeln t. 0

Malligawa,
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Spefsknypplerskor pa Ceylon.
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Kandysjon med biblioteksbyggnaden.

m. bar ett Ofverdrag af siden och sammet
i briljant farg. Mellan elefantens Ggon var
fastad en rubin af fenomenal storlek, och
betarne voro utsirade i monster, mlagda med
adelstenar.  Pa elefantens rygg hojde sig
ett forgyldt miniaiyriempel, hvaruti befann
sig, under en kupol, Buddhas tand, hvi-
lande pa en lotusblomma af guld. Sakert
var elefanten medveten om den heliga bor-
da, som blifvit honom anfértrodd, ty hans
steg tycktes mer dn vanligt gravitetiska. —
Tio infodingar hollo ofver allt detta ett. for-
gylldt tak, fastadt pad langa kappar. Har-
efter foljde flera hofdingar kladda ungefér
som den forsta, bérande spiror eller palm-
blad och framfér hvar och en af dessa dan-
sade djafvulsdansare. Sedan passerade i
oafbruten foljd ungefar femtio grant utstyrda
elefanter, hvilka buro templets klenoder un-
der forgyllda fak. Munkar och préaster, klad-
da' i brandgula mantlar, foljde efter elefan-
terna. Af dessa voro anfdrtrodda templets
heliga bocker och skrifter. Déarpa kommo
tusen sinom tusende sjungande och jublande
infodingar, hvilka harigenom gafvo uttryck at



Nin - religiosa  hanforelse.  Man kan fa
en aning om processionens langd, da man
betanker, att den under tva timmars tid pas-
serade forbi oss. — Ehuru det blifvit sent pa
natten, fortsatte processionen genom sta-
den och nadde mot morgonen flodstranden.
Det sdages att flodens hastiga stigande en
gang hindrade fienden att landstiga, och
darfor bevisar folket, da "Pera Hera” firas,
sin tacksamhet, medels en ceremoni. Den
bestar dari, att en af hofdingarne klyfver
flodens vatten med sitt svard, under det att
prasterna lasa boner ur de hellga skrifterna.
Afven fylles templets krukor med flodens
vatten, hvilket anses hafva en lyckosam ver-
kan.

Foljande morgon bevistade vi gudstjans-
ten i templet. Folket strommade dit och med
svarlghet kunde vi tranga oss fram. Temp-
let ar ett af de aldsta pa Ceylon; det om-
gifves af en uthuggen stenbarridr i samma
stil som den hvilken kantar sjon. Genom
kolonner och arkader tagade praster, mun-
kar och nunnor, de senare med gula kapor och
rakade hufvuden in | templet och liksom allt
folket bragte de Buddha sin hyllning medels
offrandet af den hvita tempelblomman. Dess

Buddhas tand.

mm

maia

Buddhistiska praster ga in i ett tempel i Kandy.

doft ar sa stark, att, nar den som i dag, offras i mil-
jontal, man kénner sig nastan bedtfvad. De flesta bed-
jande hade samlats framfor Buddhas tand, som nu var
innesluten i sju fodral under en silfverkupa, besatt med
adla stenar. Har l&stes ur de heliga skrifterna, sjéngos
sanger, och de knabojande kastade sina blommor
framfor reliken. Men &fven Buddhas bildstoder fingo
sin del af hyllningen, och det var en fantastisk anblick
att se de andaktiga i sina brokiga drékter utfora sin
andakt. Senare passerade vi cellerna dar munkarna
bo och tradde in i templets bibliotek, dar ovarderliga
skatter forvaras. Urgamla manuskript, inristade pa pali-
spraket pa talipotpalmens blad kallad “ola”, samt
sdllsynt vardefulla verk, fyllde rummen fran golf till tak.

Buddhisterna begrafva sina dbda i jorden, men hafva
ej sarskilda kyrkogardar, utan den narmaste lampliga
plats anvandes dartill. Blott prasterna tillkommer dran
att brannas, och under vart besok i Kandy fingo vi till-
falle att se denna saregna ceremoni.

Den dode bars till balet af praster i sina langa gula
kapor. Mangden, som medfoljde, sjéng entoniga san-
ger, samt trummade valdsamt pa tam-tam.

Bélet var af hoga palmstammar, och ofver detta var
spandt en baldakin. Da balet antandes, uppstamde
méngden é&nyo egendomliga sanger, hvilka dock nadde
sin hojdpunkt, da baldakinen fattade eld. Ty, i detta
ogonblick ansdgs den dodes sjal ga in i Nirvana
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Elefanterna skola bada.

Djéfvulsdansare.

(evigheten).  Folkskaran stannade kvar vid det ned-
brunna balet langt in pa natten, da ris och palmvin
utdelades under allmént jubel.

Helt nara Kandy ligger Peradynia tradgard hvilken,
nasi den stora botaniska tradgarden pa Java, ar
véarldens storsta och véxtrikaste. Exemplar af ndstan
hvarje trad, ort eller blomma vaxer harstades
bambubuskarne, dessa jattetufvor, hvilka dock blott &ro
grés, synas har i sin allra rikaste och skonaste ut-
veckling. Hvarje buske rdaknar omkring 70 stammar,
och hvar och en af dessa stammar kan vara 2
dm. i omfang och ofver 30 meter i hojd. Topparne béja
sig som jatteplymer och dallra och vagga for minsta
vindpust. Bambubuskarne vaxa, i synnerhet under regn-
tiden, sa fort, att man kan, om man betraktar dem sta-
digt, varseblifva t. ex. hur en gren forlanges. Under
en dag kan den vdxa 14 meter. Palmer af alla slag
aro har samlade. Talipotpalmen har fatt sin rykt-
barhet genom bladens anvandning for olaskriften.
Denna  palm blommar blott en gang, ungefar vid
80 ars alder. Med ett skott Oppnar sig blom-
knoppen, och ett guldregn af miljontals gullgula
blommor pa klasar falla ner. Da pajmen blommat
dor den.

Forutom allt detta, markte vi kitulpalmen, phoenix-
palmen, palmyrapalmen m. fl. andra som ej hafva sin
hemvist pd Ceylon, men odlas har som prof pa palm-

is»

v~ mm

varlden. Travellers palm, eller den "resan-
des trad”, har en egendomlig form. Bladen
véxa ut pa stammen liksom en solfjader.
Bladslidorna innehélla vatten och tjana de
resande till laskedryck, om de sakna vatten
pa sin fard.

Kamfertradet, som forr blott fanns i Japan,
har nu afven borjat odlas pd Ceylon, och
proftrdd daraf sago vi har i Peradynia.
Produkten kamfer erhalles, genom att man
behandlar det i fibrer sonderspllttrade traet
med en vattengas och férlatar de fordun-
sfade kamferangorna i passande karl. Nej-
likeiradet, med sin harliga doft, star vid si-
dan af muskottradet. Dess frukter likna
persikor, i hvilka, da de spruckit af mognad,
muskotnoten synes. De hvita vaniljblommor-
na dofta afven ljufligt: fasfade pa langa
rankor, slingra de sig uppfor stammar och
grenar, liksom pepparvéxten, hvilkens blom-
mor och frukter likna réda eller hvita vin-
barsklasar. Kinatradet trifves godt pa Cey-
lon och odlas i stor skala. Barken lamnar
efter beredningen medicinen kina, hvilken
ar en viktig exportartikel.

Kautschuktrdden bilda en imponerande
allé, skuggad af de kolossala bladen, hvilka

Buddhisiisk prést.
AviTi®h
sm.
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Kandysjon med ett flamboyanttrad pa stranden.



vaxa fram pa de anda
till 50 fot langa horison-
tala grenarna.  Traden
utmdrka sig #dessutom
for de, fran stammarnas
bas utgaende rotterna,
hvilka slingra sig ofvan
lorden som jatteormar.
Traden kallas, i foljd af
dessa rotter, afven for
ormtréd. Kauischuk-
iradef  &r  detsamma
som hos oss ar kéndt
som ficus. Detta trad
trifves bast i Cey-
lons lagland, och dess
produkt utgdr en af lan-
dets forndmsta inkomst-
kéllor.
Kautschuktradet tager
sju ar innan det blir far-
digt for skord. Da ska-
ras vertikala skaror i
tradets stam, hvarur en
mjolksaft ~ framsipprar,
hvilken droppar ner i
skdlar, som fastsatis i
stammen. Sedan mjolken
hopsamlats, kokas den med tillsats
af vissa syror, hvarefter den pres-
sas i maskiner och bildas da till
gra klumpar. Dessa Klumpar for-
vandlas sedan till de féremal som
onskas. Till den finaste gum-

mitrad eller det tjockaste ror, till de.

allra tunnaste hinnor eller till den
kompaktaste matta. Kautschuktra-
dets hvita saft gifver arligen 6n
Ceylon en inkomst pa ungefor 20
miljoner kronor. Vid ett besok vid
eil kautschuk-planiage, fingo vi till-
falle att se huru alla processer till-
gingo.  Peradynia tradgard utmar-
ker sig afven for sin rikedom pa
séllsynta blommor, for sina svalkan-
de springbrunnar, sina nackrosfyll-
da dammar och sin hérliga fagel-
sang. For hvarje gang vi besokte
den, utdfvade den samma tjusande
verkan pa vart sinne.

| trakten kring Kandy sago vi det
laga cacaotradet odladt. Att dess

Ofre bilden: Det nya Kandy. Midibilden:
Kautschuktradet tappas. Kautschuken

Fran scenen

Forst i raden af premidrer
pa_Stockholms teatrar kom
intima teatern i ar som van-
ligt med Sorina, komedi i
3~ akter af Georg Kaiser.
Med tysk ?(rundllghet och
grann annedom
for allandena i den ryska
landsorten  fore revolutio-
nen har forf. gatt till ver-
ket, skada bara, att han
tycks sakna det rtta kome-
ihumoref.  Sorina &r en
vacker talangfull skade-
spelerska,  Ifroken Doris
Nelson) som efterstréfvas af
en rd polismastare (herr
Stal), medan pollsmasta-
rens fru, (fru Froberg)
16jlig medelalders dam
som langtar efter erotiska
afventyr, soker lagga hin-
der i mannens vag. | detta
adla l:fpsat understddes
hon af den unge forfattaren
Barin (Iherr Keil-Méller),
som I bli ryktbar oc
vinna Sorina.  De béag ge
unga lyckas med forena
krafter dra bade polismas-
taren och frun vid nésan,
men innan detta lyckas, har
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frukt &r ndrande bevisar
t. 0. m. det namn som
Linné gaf det. Han kal-
lade det Theobro-
m a, hvilket  betyder
Gudamat. Cacao-
blomman, som &r rddgul
till fargen vaxer fram
saval pa stammen som
pa grenarne. Frukten &r
gréngul och liknar i stor-
lek och form en storre
gurka. Denna innesluter
bonorna, hvilka ligga i
ett slags mjukt omhdlje.
— Sedan frukten mog-
nat, ifuskurits och bo-
norna  utfagits, tvattas
och torkas den i ugnar
eller ute i det fria i solen.
Den rda bénan ar for
Ceylon en lika viktig
exportartikel som da den
ar beredd till choklad.
Detta sker pa sa satt att
bonorna sondermalas (pa
fabrikerna) och tillséttas
med socker och vanilj,
sedan forst deras cacaosmor utpres-
sats medelst maskiner. Cacaosmo-
ret anvandes till tval, salfvor och
pomador.

Egendomligt var att se de stora
elefanthjordar som dvdljas omkring
Kandy, taga sitt bad i floden Maha-
velli Ganga,. hvilken flyter ¢j langt
fran staden. — En tidig morgon
begafvo vi oss dit och varseblefvo
redan pa afstdnd liksom stora
Klippblock, hvilka hojde och sankte
sig i vattnet. Da vi kommit nér-
mare, visade det sig dock vara ele-
fanter, som tumlade om i floden.
Da och da hojde de upp snablarne,
hvilka sprutade ut valdiga vatten-
massor hogt i skyn. De simmade
fram och tillbaka, och da de fatt
nog af sitt bad, klefvo de upp pa
stranden, men d& var radligast att
hélla sig pa afstand, ty som ett hall-
regn stankte vattnet, dd de skaka-
de det af sig.

rinner ned i de sméa kopparne. Nedre bil-
den: Kaufschukiradens rétter ofvan jorden.

och estraden.

publiken mast genomlida
tre akter. Sorina ar icke
nagot roligt stycke, och det
spelades _ocksd val tungt.
err Stal som en ra,
samvets|os pollsmastare
hade gjort en ganska an-
taglig typ och froken Do-
ris Nelson som Sorina
“ar vacker att se pa de
korta scener da man fick
det nojet. Herrar Erwall
och Kjellgren, den for-
re som kusken Pefruschka,
den senare som juden ho-
tellagaren  Birnbaum  for-
tjana ocksd att namnas,
men  herr Ke|1M011er
saknade grepp pa sin upp-
ift och fru Anna Lisa
roberg har icke den
komiska gestaltningsfor-
maga, som ftarfvas for rol-
len.” Uppsattningen af herr
Einar FrOberg, som
ocksd star for regi  och
ofverséttning  af — stycket,
var gjord med stor omsorg.
Hadett denr&a blott Re(%lagts
i a ett vardigare och fram-
asaWBS| Por allt roligare foEr?rqna}é
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Hufvudsallad med
graslék och dill.

En enkel och ut-
markt god salad far
man genom  att
blanda de grona
bladen med 1 msk.
hackad graslok till
2 msk. hackad dill.
Till denna salad
anvandes  fransk
redning (A.)

Salad med
graddsas.

En mycket po-
pular salad bestar
helt enkelt af extra
farska, krasigablad
med gréddredning

(8)

Salad med &gg.

Hardkokia  &gg
passar sarskild! bra
till hufvudsalad.
Berékna ungefar 2 skifvade &gg till 6 per
soner. Mest véalsmakande med fin kokt red
ning CD)

Salad med &agg och tomater.

En af de mest delikata gronsalader som
finns, far man genom att blanda krasiga sa-
ladsblad, skifvor af hardkokt &gg och skif-
vor af férska tomater och servera med fin
kokt redning (D.)

Schweizersalad

ar en god hvardagsratt, som l&mpar sig bra,
nar man vill anvanda de yttre, mjukare bla-
den. Léagg de ansade bladen i en het skal
och héll ofver en bacon-redning (G.) Ser-
vera genast.

Cikoriasalad
serveras med fransk redning (A.) eller
gréddredning.

Endivesalad

ar ett utmarkt garnityr till kott, isynnerhet
fett kott, pa grund af sin friska, nagot bittra
smak. Den bor serveras pa sarskilda assiet-
ter med fransk redning (A.), eller som sér-
skild ratt med fdljande redning:

8 strukna msk. Roquefort-ost
3 msk. olivolja .
1 msk. vindger eller citronsaft
1 tsk. senap

tsk. salt
1 nypa paprika.

Selleri-salad.

Viélj sd hvita och skora stjalkar som sta
till buds, skar dem i tumslangd, klyf dem tva
ganger halfvags och lat dem ligga och
"krusa sig” nagra timmar i salt, kallt vatten.
Torka dem val och servera med graddred-
ning (B.)

En ny textilskola.

| BORIAN AF OKTOBER OPPNAS 16 NORR-
IandsPaian under namn af Wallma Textilskola en
anstalt for undervisning i linne- och kladsém —
afven barnklader — samt knypphng och konst-
broderi.  Skolans forestandarinna blir froken
Elsa Wallmark, som under en foljd af ar varit
lararinna vid + S:ta Birgitiaskoilan " i Stockholm.
Froken Wallmarks erfarenhet och skicklighet ge
forvissning om att den nya skolans elever komma
under en god och konstforfaren ledning.

De forsta centralisterna, som utbildas till simlararinnor.

Maskrossalad.

Bladen (spada, gulaktiga) tvattas och tor-
kas val, laggas i het skal och serveras vél
blandade med bacon-redning CG)

2. Bland-salader.

Sasom ofvan framholls serveras manga
blandsalader, i synnerhet sadana dar frukt
ingdr bland bestandsdelarne, som sarskild
ratt. Nar detta ar fallet, ar det alltid bade
mera tilltalande och dekorativt att servera
dem upplagda pa assietter. Att gora sa blir
mer och mer brukligt och ger husmodern
rikligt tillfalle att visa hvad hon duger till,
nar det galler att duka ett vackert bord.
Inga bestdmda eller uttbmmande regler kun-
na uttalas hvarken for sammanséttning eller
dekorering af dessa salader, men har man
blott litef smak och fantasi och tillrackligt
intresse for atf sjalf experimentera en smula,
sa lar man sig snart att bereda bade ut-
sokta och vackra salader for olika tillfallen.
Foljande beskrifningar afse blott att belysa
tillvagagangssattet, men det ar icke nodvan-
digt att blindt kopiera dem. De kunna tvart-
om varieras snart sagdt i det oandliga. Jag
borjar med nagra helt enkla salader.

. Potatissalad.

For att vara riktigt god bor denna salad
goras af potatis, som icke smular sig. Koka
i skalen, skala och skar i skifvor, medan
potatisen &nnu ar varm, fukta med en skvétt
godt kottspad, smaksétt med hackad gras-
6k och persilja, och servera varm med
fransk redning (A)

Potatissalad med krasse.

Bered potatisen som i foreg., blanda med
lika mycket krasse, smaksétt med hackad
graslok, blanda med fransk redning (A.) och
garnera med hardkokta &gg.

Potatissalad med selleri.

Bered som vanlig potatissalad och blanda
med en tesk. finskuren selleristjalk eller
kokt och finskuren sellerirot, smaksatt med
gréslok och persilja och blanda med kokt
redning (C. eller D))

Hvitkéalsalad.

Vilj ett tungt och fast kalhufvud, klyf det
i 4 delar och tag undan det innersta jamte
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| bakgrunden t. v. kursens ledare kapten Liitorin.

de grofsta stjalkar-
ne. Skar darefter i
ytterst fina strimlor
med skarp knjf eller
gronsaksskarare.
Doppa  strimlorna
2—3 minuter i ko-
kande  saltvatten,
&t dem val rinna
af och blanda med
fransk  (A) eller
kokt redning (C.
eller D.)

Om kalen
forvalles,
den noga tvéttas
och fa afrinna,
samt blandas med
sdsen 5 a4 6 tim., in-
nan den skall for-
taras.

iocke
maste

Kaélsalad med
bacon.

Bered kalen som
i foregaende. Légg
de forvallda, val
afrunna strimlorna i
het skal och blanda val med bacon-redning
CG)

Salad af rodkal med selleri.

Bered kalen som hvitkal, blanda med y3
finskurna selleristjalkar och darefter med
fransk (A.) eller kokt redning (C. eller D.)

Denna salad kan ocksa beredas med hvit-
kal.

Kalsalad med (gron)peppar.

Gronpeppar ar tyvarr annu svar att kom-
ma ofver i Sverige, men den kommer val sa
smaningom pa samma vag som bananen,
Grapefruit o. dyl. Den till smak och anvand-
barhet snarlika rodpepparn (pimento) finns,
konserverad, i finare speceributiker.

Bered kalen som hvitkalsalad, blanda med
finskuren grénpeppar och d:o oliver. Ser-
vera med majonnas (E. eller F.)

Makaronisalad.

Skar ofverblifven makaroni i tumslanga
bitar, blanda med fin kokt redning (D.) eller
Roguefort-redning (jfr Endivesalad, under 1)
och garnera med det inre af hufvudsalad.

Rissalad.

Blanda kokt, mycket torrt ris med hackadt
agg och litet finhackad graslok, persilja och
selleri, omror val med fin kokt redning och
garnera rundt om med krasse.

Salad af hvita bonor.

Tag litet Ofverblifna, ratt torra bonor,
blanda med en kopp finskuren selleristjalk
eller kokt sellerirot, en sked hackad grés-
I6k och persilja och finskuren &ttiksgurka.
Servera med fin kokt redning (D.) i en ring
af krasse.

(Forts.)

R(iitdsO

| ARTIKELN ”"EN BORTGANGEN MARKES-
kvinna” i n:r 33 af Idun, dar en runa 6fver pro-
fessorskan Hedvig Borelius, fodd Lénbohm var in-
ford, hade ett misstag insmugit sig, hvilket vi har-
med bedja att fd ratta. Prof. Jacques Borelius
kom att uppges som son till fru Headvig Borelius,
men det verkliga forhallandet &r att prof. B. ar
syssling till den aflidna, slakt med bade henne
och hennes man, framlidne professor ). ]. Borelius.
Professbrskan Borelius barn aro docenten vid
Lunds universitet, fil. doktor Hilma Borelius och
lektor Johan Borelius i Vaxjo.



N:r 265. Fraga pa porslinsfabri-
ker, eljes kan ingen gora det.

N:r 266. GAa in i narmaste bok-
handel och begar fa se pa teaterpja-
ser, da nr kan samtidigt begara alla-
upplysmngar —a.

N:r 267. | hett vatten upploses

SVAR

A DEN SENAS TINFORDA SERIEN
fragor foljet* har nedan svar, och har
redaktionen ansett, att det utfasta pri-
set 10 kr. denna gang bor tilldelas sig- rikligen sunlight- eller nagon annan
naturen *—a.u, hvadan innehfvarinnan god tval. ~Nar vattnet blifvjt néas-
af denna s|gnatur behagade anmala tan kallt kramas blusen flitigt dari.
sig & var byra for beloppets utbekom- Till forsta skoljvatten kan tagas
mande. ett vatten &afven detta mellan ljumt

och Kkallt, sedan skdljes i flera

N :r 262. Vand er till ert lans lans- kalla vatten hvarefter blusen inklap-
tradgardsmastare el. tradgards- pas i linne och omedelbart strykes.
konsulent. A. F. Ellen.

N:r 263. Om_»M. S.» tillskrift N:r 268. Det bjror ju alldeles pa
ver fru Jenny Berg, Kristinehamn om flickan tanker vélja nagon sar-
sd kan orden till~ »Polens gamla skild lefnadsbana. Skall hon fort-
frihetsséng erhallas. B. satta till studentexamen, hvarefter

N:r 264. | Iduns alpreda for ju manga vagar std Oppna, kommer

hon med flyttningsbetyg fran 7 KI.
in i ring 1° af gymnasium vid flick-
eller samskola. ~Om ej, sad ar ju
alltid godt att ha ett afﬁangsbe—
tyg frdn 8 kl. om hon vi

post, telegraf, bank e.
7:e klass kan hon ju ocksa ga

1905 finns en utmarkt afhandling om
vaxtfargning. Af Elisabeth Bugge
finns i bokhandeln en liten bok om
vaxtfargning. Dar kunna afven an-
skaffas de o©nskade vafbdckema.
Torde &fven kunna erhéllas genom
»Handaroctets vanner». —a.

Fran
in

i_ett handelsgymnasium om hon vill
soka anstallning pa kontor. Basta
utsikter till formanlig anstallning
(korrespondent t. ex.) har hon nog
med studentexamen, goda sprakkun-
skaper, kannedom i maskinskrifning
och stenografi. Tandlakareyrket ar
ocksd I6nande. liartill erfordras
»studentexamen» med goda betyg i
matematik, fysik.

N :r 269. -Bimforsa utbildar afven
battre flickor, och det kan ju handa
att ni darifran kan f& den hjalp
ni  behofver. Ni kan vénda eder
alven till Fackskolan i Uppsala. Jag
skulle vilja rada er att forst forsoka
genom Sdédra K. F. U. K:s hushélls-
skola i Stockholm, som utbildar
hembitréaden o. tjanarlnnor A T
310 01. Sodra K. F. U. K:s husmo-
ders- och tjanarinaeskola ar belégen
vid Ostgotagatan 24.  Betraffande
loner, kan ni mojligen fa en hus-
Lungfru for 15 kr. pr ménad, men
nappast en kokerska under 25 a
30, ty en koksa utan vidare kunska-
per ‘om matlagning begdr 20 och
mer. For ofrigt kan ni ju i Idun
annonsera efter en béttre flicka till

hjalp och som kan ha tillsyn ofver
det hela. —a.
N:r 270. Saffran afkokas i vat-
ten och utspades efter behag till
lagom fargstyrka. Men en ~myc-
ket finare farg erhalles genom att
anvdnda afkok pa teblad, 0. m.

kaffesump. Begge dessa aro emel-
lertid just nu rara saker. Men the-
bladen™ kunna ju samlas och af-

kokas sedan de begagnats till thé

N:r 271. Begédr i en mu5|khan-
del katalog eller be att fa till pase-
ende sangnoter, sd kan ni vilja
hvad ni_finner passande. —a.

N:r 272. Det Ionar sig helt s&-
kert att annonsera for att fa na-
got aroete under semestern 2 a 3
manader. Forsok bara F.

N:r 273. For det forsta fordras
det nagon tids langre praktik for
att satta sig in i arbetet, hvilket
bast sker ﬁenom att taga anstallmng
i en d%h affar. FOr det andra
far bokhandel ej uppséattas af hvem
som helst, utan bokhandelssocieteten
bestammer detta. Har man val skaf-
fat sig tillstdnd, far man ju fran for-

Oofvertrafftadt fr tindemas rationella vérd

Tfiiictepffias
Mmmmemm

*~7 fe »*
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laggaren bocker i kommission, men
n%‘got kapital behofs naturllgtws aII»

N:r 274. For att bH en fullgod
#ournallst géaller det ej endast att
a goda kunskaper utan afven andra
forutsattningar:_stilistisk formaga, cn
viss lomdomesgillhet och Kklar upp-
fattning, vakenhet och energi. | all-
manhet fordras atminstone laroverks-
bildning. * For de kvinnliga journa-
listerna aro goda sprakkunnskaper
s& godt som ett oeftergifligt villkor
da de flesta till stor del Sysselsat-
tas med Ofversattningar fran tyska,
engelska och afven franska. teno-
graﬁ spelar daremot liten roll i
en moderna journalistiken. En god
yrkesforbeiedelse &r att noga stu-
dera hur notiser, referat o. s. v,
skrifvas. De dagll a tidningarna
lamna material nog Till dylika stu-
dier, annars finnas p& K. Biblioteket
i Stockholm tillgangliga inbundna &r-
géngar af alla svenska tidningar. Om
»Blifvande pennskaft» har tillfalle

dartill, s forsok att referera fore-
drag. Genom att sedan jamfora
med _tidningsreferaten ser Ni latt

om ni lyckats koncentrera er pa ratta
sattet.
Ni bor Pa forhand helst noga
Erofva -er formaga, ty »pennskaft»-
anan ar tamligen svar att komma
30 .nvart pa, om man eI ar utrus-
med alldeles sarskilda anlag.
Undertecknad vet atminstone flera
unga damer, som forsokt och miss-
lyckats sedan de offrat bade tid,
Pengar och studier pa att utbllda sig
or yrket. P.
N:r 275. Ni bor vanda eder till
skicklig likare, huskurer hjéalpa har
icke. Forsok hos dr Bigge Wi-
kander ﬁKadlummstltutet) Storga
tan 12 eller Smalandsgatan 4, el er
hos dr Amundson, Strandvagen 1.
Icke torde ni behofva frukta for
att bli krympling, -men »stel» i le-
derna blir man alltid. Baéast i tid
sOka bot.

4 Iduns redaktion
mot insdndande af adress och porto.
N:r.276* Oni ni kan besluta er
for nagon af de manga annonserade
hushéallsskolorna-, s& begér prospekt
fran Husmoders-skolan i Karlstad eller
tillskrif Fackskolan i Uppsala.

Iris har bref

. Ruyist.
Véand eder till skickiig

N :r 277.

specialist, eller lakare i narmaste
stad om ni har svart att forflytta
eder till annan plats. Dr arl

Weinberg i Stockholm, Stallgatan 4

Iduns PristafHng N:o 18.
LOGOGRYF.

understundom

En framtidshégring ja
skymtar

for dunkla hoppet va
fram —

ett hopp, gemensamt i
som

for tanken ofta sig staller fram.

Och sarskilt nu, uti dessa tider,

nar hatet Iagar och vldet fors —

nationen lixsom hvar enskild lider

alla land,

och blodet strommar och klagan
hérs —
maénga hjartan forvisso fann jag

en onskan om att gestaltning fa.
Dock, for eva-rdliga tider kan jag
val knappast nog min tillampning na.
Sa lange ménskonaturen blifver
densamma som den ju alltid &r
pa jorden jag nog e] bofast blifver,
men ©6nskemal {1 or alla é&r.
Bokstédfver tio hos mig du finner,
af dessa formas nu orden sma;
Hyad &ar som muntert i brasan
brinner?
Hvad &r som lyser och varmer d&?
Hvad hvarje manniska vara borde.
Hvad né&gon utan ej &r tyvarr.
P& jagarstrat nagot hunden gjorde.
En vara som for skomakarn ar.
Nar pa en hvad? du dig ut begifver,
Ett vackert saddant du onskar d&
Den mycket laser till sist val blifver?
Medicinalvéaxt vi_ha ocksa.
Hvad treflig ma i ditt hem du vara.
Ett rofdjur. Hvad man pa &kern
att.

s&
For ytlig manniska farlig Mara.
Ett 8kdon, anvandt om vintern blott.
Du har det bra och darpa

satta —7?
Ett marke efter ett sdr man ser.
Ett vapen anvandt i stridens hetta,
for denna gang jag ej fragar mer.

Malin

Ldsning maérkt pristaflan n:xr 18
och helst frankerad med landstorms-
maérke inséndes till Iduns redaktion
senast den 1 sept. 1917. De tre
forsta ratta Iosningarna, som vid
ranskningen patraffas erhalla hvar-
era 5 Kr. i pris.

LOSNING TILL PRISTAFLING

N:R 16.
Sitromsdal, UrshulT, EImhulT
GranbO, DomnarfveT AlmedaL.

LangIoT GimO, DufhulT.
Slutet godt allt godt.

De tre forsta ratta loésningarna
som vid granskningen patraffats, ha
lamnats af fru Annie Mollstaxiius,
Kristianstad, kom. U. Timm, Skul-
tuna och fr. Christina Cronbergt
Malmé.



som varje husmoder nu
or aga.

11 Lind och Gréen, Korsserve-

rgné;sbok. Handledning vid irad-

gardsprodukternas och ~skogsbé-

rens andamalsenliga iillvaralagan-
de. 6:e uppl. Hiustr. Hfl 125
inb. 2.25.

Thora Holm, Vad jorden ger,
Tillagning av gronsaker, frukter
och bar. 15

Holm och  Hamilton, Svam-
pens tillagning och konserver{nz%.

Sigrid Westfelt, Tappan Ko-
ket och Kallaren, hur man od-
lar, tillagar och forvarar den min-
dre, trédgérdens produkter. 1.—.
Martha Silfverhjelm, Om kon-
servering av kott och vilt. 2:a
uppl. lift. 125, inb. 2.25.

Wahlstrom & Widstrand, Stockholm.
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vélsorterad diversehan- M
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Redigerad af

Elisabeth Ostman-Sundstranl

Inneh. af Elisabeth 6stmans Hus-
moderskurs i Stockholm.

FORSLAG TILL MATORDNINU FOR
VECKAN 26 aug.—1 sept. 1917.
SONDAG. F rukost: Smorgas-

bord; kalftunga med majonas; mjolk;

GIfEr hustru

Gustava Bjorklunds och Kerstin
Wenstréms

Husmoderns bok
med Med. Dr E. W. Wretlinds

Kvinnans slaktlif
Ofver 20,000 ex. salda!

I tio olika afdelningar lamnas
har utmarkt vagledning i hvad
ror kvinnohy?ien, hus och hem.
2,000 recept for olika anréattnin-
gar, syltning, saftning, konser-
vering, anvisningar om bords-
dekorering, om festliga matsed-
lar, om skotseln af klader, mob-
nipper och olika hemmets
krukvaxter. 10 fargplanscher
och en anatomisk, uppféallbar
plansch ofver en hafvande kvin-
na. Ofver 1,000 sidor, inb. i
klot 10 kr., inb. i helt, akta
skinnband 12 kronor.

Gif kokerskan

Ingeborg Zethelius' fortraffliga

Lilla hjélpredan 1 koket
8:e nppl. inb. 1.50.
Lars Hokerberg.

ler,

Annonsera i ldun!

(NYA
WERMLANDS-TIDNINOEN
Etabl. 1850  Karlstad  Etabl. 1850

Rikstelefon namnanrep Lénstidningen
Varmlands enda dagliga tidning.

GAH

AKTA
ASEPTINTVAL

OCH
BORLANOLINTVAL |

cocosoljetvalar i stanger,
tillverkas fortfarande och

aro af god kvalitet. - +

kaffe eller te® med surmjolkskaka.
Middag: Kraftor; stufvad hare
med brynt po.atis; melon.

MANDAG. F rukost: Smérgas-
bord; hafregrynsgréot med fruktkom-
pott; &agg; kaffe eller te. Mid-
__ag (vegetarisk): Pure af bond-
bdnor; kokt potatis med blomké&l och
morotter; filbunke med hallon och
krossadt knéckebrod.

TISDAG. Frukost: Smorgas-

NNnrmnemimmna

bord; strémmingsldda med potatis;
mjolk; kaffe eller te. , Middag:
Kokt rimsaltad farbringa med rot-
mos; korsbarssoppa med skorpor.

ONSDAG. Frukost: Smorgas-
bord; brackt farbringa med potatis;
mjolk; kaffe eller te. Middag:
Morotspuré med stekt brod; kokt
maikrili_med persiljesds och potatis.

TORSDAG. Frukost: Smorgas-
bord; grot af kornflirigor med mjolk;
studentsill med potatis; kaffe eller
te. Middag: Oxstek som vildt
med gronsaker och potatis; blabéars-
krdm "med mjolk.

FREDAG. ~Frukost: Smorgas-
bord; ragu pa kott (rester fran tors-
dag) med stekt potatis; mjolk; kaffe
eller te. Middag: Kabeljopud-
ding med smalt smor; rabarbersoppa.

LORDAG. Frukost: Smorgas-
bord; valling; rafvad strommin
med potatis; kaffe eller te. Mid-
dag: Kall oxstek (rester fran tors-
dag med spenatsufflé; saftkram
med gradde.

RECEPT :

Stufvad hare (f. 6 pers.). 1
ofladd hare pad 3 V2 kg., 2 tsk. ‘salt
(10 .gr.), Vé tsk. hvitpeppar.

Marinad: Rédvin, 1 lager-
blad, 6 kryddpepparkorn, V4 tsk.
timjan.

ill stufning: 4 msk. smor
(80 gr.), 3 msk. mjol (30 gr.), mari-
naden, 8 syltlékar, 1 klyftor, 10
champinjoner, i skifvor, 6 urkérna-
de oliver.

Beredning: Harar bora ej va-
ga mer an som ofvan ar namnt, ty
mycket stérre &aro vanligen gamla,
rofva och sega i kottet. Haren
bor hanga 3—6 dagar, allt efter
arstiden, for att bli moér. Den flas,
hufvud, 18r och bogar afskéras, hvar-
efter haren lagges pa ryggen och
refbenen afhuggas anda in till filé-
erna. Den skoljes ytterst noga samt
torkas och styckas i mindre bitar,
hvilka ingnidas med kryddorna och
laggas 1 en stenkruka.

ill marinad en blandas alla
ingredienserna, hvarefter den hal-

ofver haren, som far ligga dari
till foljande dag. Kottet upptages,
inklappas val i en duk och marina-
den silas. Smoéret brynes i en jarn-
kastrull, kottet ilagges, brynes val
och .bestrds med mjolet. Marinaden
spades pa och kottet far sakta koka
med tatt slutet lock omkr. 1 tim.
hvarunder kastrullen ofta skakas, sa
att kottet ej fastnar vid botiten.
Loken, champinjonerna och oliverna,
skurnal smala’ringar, tillsdttas och
stufningen far koka, tills alltsam-
mans ar mort, eller omkr. V2 tim.
Kottet lagges upp pd varm Kkarott,
sdsen vispas upp, afsmakas och hal-
les ofver. Anrattningen serveras med
kokt eller stekt potatis.

Korsbarssoppa (f. 6
1 lit. farska eller 5 del. torkade
korsbar, 1.8 lit. vatten, skalet af
V4 citron eller 1 bit kanel (5 cm.),
1 V2—2 del. socker, 2*? msk. pota-
tismjol (37 gr.).

Beredning: Baren skoéljas i
silfat ,0ch f& rinna af; halften af
dem stotas 1 stenmortel, tills ka-
norna aro krossade. De krossade
baren sattas pa i 1V2 lit. af vattnet

N

pers.).

FOr host och vinter

bor ingen, -ern vill spara onddiga utgifter, gora |nk(’jﬂ
el. dyl. ulan ait ferst ha sett den eleganta Host- oc

sandes fran

af klader, tyger, manufakturvaror
Vinferkaialog som i dagarna ut-

Grands Magasins du Louvre

Paris — Place du”Palais Royal — Paris

vérldens storsta och elegantaste modemagasin, som péa grund af sina oerhdrda
resurser och sin kolossala omséttning &r i tillfalle att salja alla slags varor ofantligt
mycket billigare &n nagon annan firma i vérlden.

Specialitet: Damkonfektion, kladningar, blusar, kappor, lingerie, siden och ylletyger
i enastdende rikt urval; Herrekiperingsarfiklar, manufaktur-, tricot- och hvitvaror m. m.

Expedition mot efterkraf.

raktfritt for rekvisitioner fr.

0. m. 40 fres. Hvad Ni &n

behofver skrit efter. var eleganta, rikt illustrerade Host- och Vinterkatalog, som san-
des omgaende gratis och franko, &fvensom profver. Svensk korrespondens.
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Oblemang till 3 rom Kr. 4,000;
OtOfbat s ir. vi foop r. 3,000;-

Hogsta vinsterna |

Norrlands! oiteriets

3:e dragning den 5 Sept.

med 1,125 vinster varda 36,525 kr.
Cirka 50 vinster fr. 100—4,000 kr. ss. mobler,

guld- cch silverarbeten,
Lagsta vinslvarde kr.

palsverk, vavnader m. m.
15! Kontrollerade vinster!

Lott a kr. 3: — omsattningslott kr. 2: 75 fran Lot-

teriets Exp., Herndsand.

... SUCCES!....

Konservering utan

socker

af Thora Holm och
Marta Hamilton

jamte forslag till syltsockrels
anvandning af

Jenny Bergqvist-Hansson,
Under 4 veckor

7 upplagor

Pris 75 ore.

SV, Andelsforlaget - Stockholm,
565

Barnen taga latt Apoteket
Vasens Laxérmarmelad pa grund
af dess behagliga smak. Pris |
ler. pr ask. Finnes & alla
apotek.

Jjg ,.etinjdsa skonl

LaMascc
ndruatten

~brillantine
i r.
las oOverallt

Manga ha férvanats

over, att vi i dessa tider &aro sa
leveransikraftiga och kunna silja s&
billigt.  Hemligheten &r den, att vi
alltid i god tid kopa stora partier
fran de storsta fabrikerna. Vi upp-
mana alla vara kunder att genast
sianda oss order pd vad som behovs
for den narmaste tiden. Varubristen
tilltar dagligen och priserna stiga
oup#h(‘jrligt. Vi &ro annu leverans-
kraftiga och salja till forut upp-
givna-, sardeles Dbilliga priser.

Elegant
kemiskt tvattad o. pras-
sad blir Eder kostym,
klanning, kappa eller
overrock, om densam-
ma inséndes till

firgryfe Kemiska
Tvétt- s Fargeri-fl.-B,

GBfebnrg. Ahlén & Holm, Stockholm.
Fran lagers
VATTENGLAS
for aggkonservering
Vid sjukdomar i munhala och svalg.
Effektivt skydd mot smitta Vidg SALICYLSYRA
epidemier'? fias.lfo* omsost. ku./.ss | for fruktkonserve“ng
SALTAS OVERALLT FARGHANDEL

A.B.PHARMACIA .Stockholm
Kontroll»NN PROFESSOR A.VEST ER BERO.

Aktiebolaget M. Hansen
Hufvudaffar: ARSENALSGATAN 3.
Riks 1689, 621. Allm. 8721.
Filial : LILLA NYGATAN 13-
Riks 98 73. Allm. 28 12.

Babyknroen!

(Mont, ‘skar eller bla.)
Kr. 20: -
Babylador frdn Kr. 10:00—15:00, in-
nehallande hel utstyrsel, valsydt och
af basta kvalité. andes mot efter-

~ .. Kraf.
Arade husmodrar! rEIl-lelsingborgs Linneutstyrselaffar, Malm

Det &r er mahanda obe- Rikstel. *48 12.
kant hvad Sveriges basta
och palitligaste hjéil/g)me—
del vid smabak heter?
Det heter Gooda-
Jastmj ol Burkar a 15
25 och 50 ore kdpas och

»N&gra beprofvade recept»
fas gratis ofveralit.
Handelsaktiebofaget Sten Sjogren & Co
Svenska Gverklasshem r BLOMSTERLOKAR ~
2 4 ; direkt fran Holland.
Sadana de aro en“gt Till odlingspris. 111 katalog gratis.
Sy-Linas erfarenheter E. H. KRELAGE & SON,
(Holland) Etabl. 1811.
skildras i

FREjAMi - PAsnumm
Skanko lindring och boi vtd hals
och s—"brostdkommor

HEDVIG IDEIUS

ROMAN
Kronor -4: IS
Nu utkommen
Det spelar en
stor roll att upptrada med

| ALLA BOKLADOR. vaefera oeh blanka na’Mai».

NALELPULVETtt
givet: utanbesvar, en.
' gtons at naglarna.

a Akerlunds Forlags 1.1



myyttr-"

Sodas aJuMB mcD

jamte citronskalet eller kancien och ,ga nagra timmar i det vatten, hvari

fa koka 34 tim. Baren silas ifran, de skola kokas.

sockrejj tillsattes i saften, som far .

koka tipp och afredes med potatis- Blabars kram (f. 6—8 pers.).
mjolet, utrordt i 1 del. kallt vatten, 1 Ilit. farska eller V2 lit. inkokta
hvarefter stzj)pan far koka 2 min. bldbar, 1—1 V2 del. socker, 8 del.
Ur resten af korsbaren urtages Kkar-

vatten, 2 msk., potatlsmjol (30 gr.),
1 msk. majsenamjol (15 g
Beredning: Blabaren rensas,
skéljas 1 silfat och fa afrinna. Soc-
ker ‘och vatten kokas upp, blébaren
ilaggas och f& koka, tills de falla
Anvindas torkade korsbar, ' skol-|sonder. De bada mJoIsorterna utré-
jas dessa i ljumt vatten, stotas ras med 1 del. kallt vatten och af-

sé att karnorna krossas och fa L1 redningen Idrores |a kramen,

norna, baren kokas i aterstoden af
vattnet med 2 msk. socker och till-
sattas den fardigkokta soppan. Ser-
veras helst kall, om sa onskas, med
vispad gradde eller skorpor.

1. C. Cronquist 1 Sag Malm. Riks 8

som da ej far koka, emedan den an-
nars latt blir kllmplg Kramen far
darefter koka 5 min. under ror-
nln? Upphéllas i kompottskalen,
6ljd med ljumt vatten, och bestros
med strosocker for att ej bilda 'skinn.
Om sa onskas, kunna 'baren fransi-
las ooh endast saften anvandas.
Da tillsattes med fordel 1 tsk. godt
smor, som gor att kramen ej blir steg.
Anvindas  inkokta blabar, behéfva
de endast ett uppkok i Iagen.

Grafvad stromming (f. 6
pers.). 18 strommingsr /2 msk. salt
(8 gr.), 2 tsk. socker (10 r) 2 hsk
hvitpeppar, - tsk. fransk ‘'senap,
msk. matolja 1 del. attika, 1msk
finhackad dill.

Beredning: Strémmingen ren-
sas, skoljes val, flds, urbenas och
den morka hinnan  skrapas noga
bort. FiLema skdljas, inklappas i
en fiskbandduk och laggas i en
spilkum hvarftals med kryddorna.
Senapen utréres med oljan och atti-
kan och denna marinad halles of-
ver strommingen. Dillen strds ofver
och strommingen far std pa kallt

stalle omkr. 2 tim. Den ar da
grafvad.

DIVERSE.
ADOPTION. Finnes nag>t fin och

god barnlés familj som vill adoptera

ett barn, som vantas i september.
Svar tacksamt till »E'nsam», Idums
exp.

SKULLE NAGON god familj vilja
adoptera ett barn, som véntas i slu-
tet af denna manad fodd af absolut

bildade foraldrar. Svar markt »J.
N. 17», Lidingd V. p. r.
EN LITEN frisk och valskapad

fllcka mottages 1 godt hem som

et barn, emot en summa i ett for
a It. Svar under sign. »Hem» torde
sadndas till lduns exp.

HVILKEN vélsituerad, barnlés fa-
milj vill som eget, taga en liten
sot” flicka. Svar till »1 mén.» lduns

exp.
Infallna kinder

gora alven ett ungt ansikte gammalt,
da daremot runda och fyliiga kin
der gora det ungdomligt och ™ oemot-
standligt. Detta kan "hvar och en
uppna! Uppgif tydligt namn och
adress_till »Snabb_Parismetod» lIduns
exp. f. v. Diskr.

Fullstéandig' utstyrsel
for hemglfteF.

Férdiasydl dam- och barnlinne. Egen
syaieher. Profver sdndas pa begéran.

oll

Créme LaTs

giver bysten form och fasthet,
innehaller inga foér kroppen skad-
liga amnen. Massagebeskriv-
ning medfoljer. Pris 10 kr.
Forsandes diskret.
MARIA ENQUIST,
Exam. Sjukgymnast.
Institut for skdénhetsvard & Plas-
tiska Operationer.
Stockholm, Biblioteksg. 6—8.
A. T. 22G62. R. T. 160 68.
Rad gifvas och forfragningar
besvaras omg. kostnadsfritt.

LEDIGA_PLATSER

SOM; HUSMODERS verkliga hjalp 6n-
skas' palitlig, barnkar och sykunnig
flicka. Svar med uppgift om I6ne-
pretentioner och bifogade rekommen-
dationer till Fru de Frumerle Salt-
sjo-Storangen.

BARNFROKEN Battre fllcker

% sémnad far 'plats 1 okt.

ilj pa landet. 1 mils jarnvagsresa
frdn. Bords, att skota 2 barn i al-
dern 212 dich 4 ar afven deltaga 1
varden af de tva é&ldre, 8 och 6 &r
samt vid behof i lattare sysslor
inom hemmet. Svar med betyg, foto.
och léneansprak till Fru Elise Erik-
son, Rydboholm.

S. K. BATTRE aldre flicka, pélitlig,
barnkar, kunnig i enkel matlagning
och bakning far val aflénad plats,
att 1 jungfruns stalle, (med bitrade
af husmodem) med hjap till grov-
sysslor, skéta litet hem i Orebro (3
barn). Svar med betyg, ref. o. foto.
torde insédndas till »15 sept.» Fiske-
béackskil p. r.

GUVERNANT, oOnskas att frdn den
15 okt. & gard i Ostergétland un-
dervisa tvd gossar (den aldsta i
laroverkens tva forsta klasser) i van-
liga skoldmnen samt piano. Svar
med up():i)glft om meriter och 16nepret.
omedelbart till fru kapten Bor-
jesson, Falsterbo.

BARNFROKEN, frisk, bildad och sy-
kunnig 6nskas. Sv. m. foto., I6nepret.
och rek. till »Lakarefamilj. med 4
barn 'Stockholm». lduns exp. f. v. b.

EN BATTRE, enkel flicka ej under
20 ar, barnkar och med lugnt satt
samt van att skota barn, onskas for
en 3-arig gosse fran borjan af
september. Hélst den som genom-
gatt Kindergarten. Svar till »0 ffi-
cersfamilj Vaxjo». Iduns exp.
f. v. b

TILL TJANSTEMAN p& landet 6n-
skas husforestandarinna. Svar helst
med foto. till »1 sept.», Bogstaby
Svardsbro

il

kun-
i fa-

ENKEL, barnkar,

hushélls- och sy-
kunnig flicka,

kan fa god plats.

Jungfru finnes. Svar m. uppl. till
»Liten Varmlandsfamil]», lduns exp.
f. v. b

UNDERVISNINGSVAN bamkér lara-
rinna sokes for nasta lasar till godt
landthem att lasa 2:a forberedan-
de med 8 ars ?osse saint hjalpa
husmodern med Tattare hemsysslor.
Piano finnes. Svar m. bet. ref. foto.
[} Ionepret t||| »Undervisningsvan»
Iduns exp. b.

FOR UNG FLICKA som onskar vara
husmodern behjalpll med skotseln
af hemmet, dar jungfru finnes, samt
ett Bar timmar ‘om dagen skota en-
kel bokféring, érJJIats ledig nu eller
1 host. Svar med foto. o. I6nepret.
till Strdkens gard, Borensberg.

GUVERNANT 0nskas for 3 gossar,
som skoja lasa 2:a klassens Kkurs.
Svar snarast med betyg Smlnst real-
skoleexamen) samt ref., loneansprak
och foto. som atersandes till kyrko-
nerden, Anaset, (Vasterbotten)
ELEMENTARBILDAD flicka villig
att lasa med tvad barn, 6 och 9 ar
och darjamte .undervisa i musik far
Blats i borjan af sept. Svar med
etyg och foto. jamte I6neansprak
tilll Fru Alma Bergen, villa Ber-
genhof, J 6nkoping.

BATTRE, ansprékslés, barnkar flic-
ka, fullt frisk, villig att utfora en (en-
samjungfrus lattare sysslor far plats
| Ilten tjansfcemannafamilj i Stock-

nses som familjemedlem.
Svar med I6neanspr. och helst foto.

till »lris», Rdnninge.
MOT FRITT VIVRE ev. ndgon min-
dre 16n, sokes till godt hem i

Stockholm enkel, musikalisk flicka,
att vara behjalpllg med varjehanda
hufvudisékligen vérden av tvenne .barn
i alder 2—4 &r. Jungfru finnes. Rek.
fordras.. Svar till Fru civiligenjor
Erland Hedstrom, Karlbergsvagen. 8,
Stockholm.

ENKEL, ordentlig, sykunnig flicka,
fran battre hem, med godt och véan-
ligt satt mot barn, sékes den 1
okt. till fam. med fyra barn att
hjalpa till med deras vard och kla-
der. Svar med foto., ref. och I6-
neansprak till »Palltllg», Koping p. .

Barnfroken*

For - verkligt barnkar,
och glad battre flicka  fin-
nes plats ledig i fin familj i stad
i Vastergotland att skota fyra sma
barn. Bor ha god karaktéar samt in-
tresse for barnen. Den som genom-
gatt Kindergarten och ar sykunnig
har foretrade. Svar med utforl. upp-
lysningar om alder, familj, féreg.
sysselsattning, ref. samt foto o. 16-
neansprak t||| »Snalla Barn», Iduns

frisk

fL..

for landstormens forseende med bekladnadsutrustning ocb kokvagnar.

Kokuagnarna aro afven afsedda aff sfallas fill de kommuners forfogande, hvilka komma aff anordna folkbespisning i cenfralkdk pa
s&ff, som redan skeif i Falun, Karlstad, Norrképing m. 11. sfader, dar landstormens kokvagnar anvandas for mafberedning.

K. M. Befh. kontrollant: Stadsfiskal L. LINDWALL, Falun.

Hogsta vinstent Egendom i Sor Hesse, St. Tuna socken, omfattande

50 tunni. daraf 15 funnl. 6ppen jord i god vaxtkraft

samt 35 tunnl.

skog, lamplig till afsalu. Manngardsbyggnad, nyligen uppford af pri-

ma timmer,

innehdllande 4 rum, storre tambur och kok. Elektr. be-
lysning och vattenledning. Bryggstuga innehallande 1 rum och kok.

A gérden finnes i sarskild byggnad storre buiikslagenhel lamnande

en arlig hyra af 300 kr.
smakreatur.
redskapslider.

Tindra vinstens Eget hem i Vika kyrkoby. Byggnad

Ladugérd, stall,

rum och kék med tre verandor och hall i 6fre vaningen. Stor trad-

Egendomen foder 1 hést och 6 kor jamte
10 st. cementerade svinstallar, storre

15,000 kr.
i villastil om 5

gard med bl. a. ett 60-ial foradlade frukttrad. Bilgarage. Rymliga ut-

hus och Kéllare. Allt under plattak. Synnerligen vackert lage pa en
hojd vid Vika kyrka mellan sjon Runn och Viksjén med storslagen

utsikt.
Tredje vinstens

Fardigt hem med fullstindig mdoblering af 3 rum
och kdk. Matsal Ibonad, mork ek), hvardagsrum [lackerad), sédng-

10,000 kr.

kammare (polerad bjork), kok [dal-bla farg). Fullstandig uppsattning

af silfver, linne, mattor, gardiner m. m. Hel kdksuppsatfning.

Fjarde vinstens Vardefullt bibliotek med gedigen bibliofeksmdbel.
Talrika arbeten i historia, naturvetenskap, reseskildringar, skonlitte-

7.000 Kr.

ber 1917.

ratur m. m. Samtliga bécker bundna. Bokhyllor och stort lasbord af

ek, rokbord, 2 skinnfatéljer, 2 skinnkladda stolar

Femte vinstens
maobel (polerad bjork)

Sjatte vinstens

Sjunde vinstens Pianino
A.-B., Goteborg

Attonde vinstens Olofsmassa,
(skankt till Bekladnadslotferiet af konstnaren).

Vinsternas sammanlagda vérde kr.

Motorcykel, Huskvarna,

mahogny fr.

Carl

Larssons

Maisalsmobel (bonad, mork ek) och sdngkammar-

3,000 kr.

S 2,000 kr.

C. H. Billbergs Pianofabr.

1.500 kr.

konstverk
900 kr.

senaste

Vidare tusentals andra gedigna vinster i varde' frdn 800—5 kr.

110,000. Samtliga vinster aro uteslu-
tande af svensk tillverkning samt fullt motsvarande &salla varden.

Observera lotteriets utstallning i Falun, hérnet af Asgafin och Parkgatan.

Observera! Dragning sker sa snart lotterna slutsélts, dock senast i Decem-

3

Lotter a 2 Kr. jamte 10 ore for lagstadgad stampel finnas till salu

5.000 kr.

566

ofverallt samt hos Bekladnsdslotteriet, Falun.



En bildad Flicka,
villig att ldsa hogt och deltaga i
varjehanda inom. hus férekommande
goiromdl, dnskas till den 15 September
sasom sallskap och hjalp at aldre,
troende, oféardig dam i Stockholm.
Jungfru finnes. Svar med fotografi
och referenser samt uppgift & I6nean

sprék siandes till Kyrkoherde A.
arlstedt, Adel6vs prastgard. Adr.
Adeldv.

Barnfroken,
ansprakslos, kompetent att lasa lax-
or med gosse i alla @mnen, &ven
tyska, i statens Iaroverks Iagre klas-
ser samt dessutom med tvenne flic-
kor resp. J och 6 ar far enast
stadigvarande plats i Goteborgs-
familj. Dessutom hor till aliggan-
dena att omhénderhafva barnens kla-
der jamte lagning etc., stadning i
barnkamrarne ~ och deltaga i inom-
hus varande go6romal. Eget rum
finnes icke. Basta referenser i vana
och kompetens att ldsa med och
handhafva barn A p&d ett Vanligt
men pa samma gang respektgivande
satt, oeftergilvllga villkor. Svar till
»Snall och plikttrogen» under adr. S.
Gumeelii Annonsbyra Goteborg
t. v. b

Guvernanty
onskas till hosten for tva, év. fyra
barn i préstgérd i Sodermanland.
Tva laxlag, resg 1 kl. och 1:sta
forb. Sokande bor vara uppfostrad
i enkelt bildat hem och van vid
landtférh.  Ovar jamte bet och
I6énepret. till Fru™ Lola Adolfsson,
Vidokna.

Guvernantm
Ung, musikalisk flicka, helst un-
dervisningsvan, far plats hos tjan-
stemannafamilj vid mindre bruk" for
att lasa sméaskolans forsta arskurs
med 2 bar*. Vana att bo pa lan-
det o©nskvard. Bruket, som Ilg%

vid hafvet i sodra Norrland
2x12 mil till narmaste stad, 2 m|I
tilh jarnvag och V2 mil till ndrmaste

bruk.  Reflekterande torde
sin anstkan atfoljd af fotografi,
friskbetyg och referenser samt upp-
gift om l6nepretentioner till »Guver-
nat 15 September 1917», under adr.
S. Gumeli Annonsbyra Stockholm

Lararlnna

enkel och anspréakslos, komp. att un-
dervisa 2 barn i elementarskolans
2:a klass kurs och musik samt bi-
t-rada husmodern med lattare hus-
hallsgoromal och handarbeten, er-
héller plats 1 sept. Lonepretentio-
ne«r, betyg och foto. sdndas till
»Landtgjard» Kvarn p. r.

Barafroken,

Frisk, barnkéar flicka, van Vld lax-
Iasnmg och helst kunmg i sdmnad
erhaller genast plats att skota' fyra
barn i &lder 12—3 &r. Svar med

foto. till Box Il. Boras.
En enkel, battre

flicka

med smé& prét., erhéller genast plats
i liten familj att med husmoders
hjalp skéta hemmet. Svar med 16-
neansprak, ref. samt foto. till »Tjan-
stemannafam. ilj», Norrkoping 2 p. t

Lararinng

som vill lasa med en 8-ars flicka
och hjalpa med sémnad far plats
Ea herrgard vid Karlstad. Den som
an undervisa i Flanospelnmg har
foretrade. Svar till O—n Edsgatan.

For en

KOKERSKA

finnes genast plats a

Lidkdpings Lasarett

sSTALLIA'N
TEXTIL-
SKOLA

Norrlandsgatan 1o, Stockholm.
Allm. tel. 9815.
Uudervisning i konstbroderi, kn.ypp-
ling, klad- och linnesém samt barn-
klader frdn 5 okt.
Prospekt pa begaran.
ELSA WALLMAMNK,

Lararinna i S:ta Birgittaskolan
1911—1917.

Adr. till 1 okt.: Haga, Sthirn 3.

Allm fel. 4415. Riks. 11520.

insanda SKo

EngoBbrokis Form.-Byra,
R. 17181. Valhallavdgen 115, II.
13.
Ansk. Vardinnor, Lararinnor, Sall-
skaps-, Hushalls-, ©ch Barnfroknar
samt battre tjanarinnor.

PLATSSOKANDE

Utbildade barnskoterskor
Eec fran Sallskapet Barnavard, an-

affas af Stockholms Stads Arbets-
formedling, Regeringsg. 107. Riks- o.
Allm. tel. 4047. KI. 9 f. m.—4e. m.
(lIérd. 9—2). Obs.! Sarsklld
avdelning for barnskote r-
skor! Samarbete med sall-

skapet Barnavard!
GYMNASTER, Sjukskét., Barnskéter-
skor, Barnfroknar exam. o. med god
prakt., Husmors hjalp. Unga, bil-
dade fl. soka pl. Palmquist C:o
17 Malmskillnadsgatan.
SKOLHUSHALL. Bildad hushaliskun-
nig person onskar skota skolhushall.
Ager vana att hjalpa barn med

hemléxor samt ar sykunnig. En del
mébler io:.ch husgerdd kunna med-

tagas. Svar till M. C—r. Drags-
mark p. r.
18-ARS realskolebildad flicka fran

godt hem onskar plats i vanlig fa-
milj som hjalp och séllskap. Svar till
»Elsa» Iduns exp. f. v. b

SOM BARNFROKEN onskar valre-
kommenderad 19 ars flicka plats.
Goda rek. finnas. Tacksam for svar
till »Nea» Mdosseberg p. r.

SKOTERSKA Onskar plats som sall-
skap och hjalp &t nervsvag person.
Har flerarig vana i sinnessjukvard.
Svar markt »Skoterska», Fjallbacka,
p. r.

BATTRE FLICKA onskar plats som
hjalp och séallskap at ensam aldre
dam eller mindre familj. Svar markt
»Lon  Onskas» Stockholm 14 p. r.

| GODT gediget hem, gerna herre-
r gard, onskias " plats for en bildad
ung flicka, till 1 okt. att som med-
lem af famlljen vara till verklig
hl!(allp Har é;enomgatt husmoders-
a med goda betyg; &r kunnig i
handarbete och 'sémnad. Svar till
»Nytta och trefnad» Moérarp p. r.
EXAMINERAD, arbetsam praktisk
sjukgymnast, med goda ref. onskar
plats " hos dam eller herre som sko-
terska sallskap och hjalp. Svar till
»Lisa» Stockholm 12, p. r.
ELEMENTARBILDAD flicka som ge-
nomgatt Elisabeth 6stmans Husmo-

derskurs ~oOnskar plats att foresta
skolhushall eller ocksd plats i fa-
milj.  Svar med l6éneform, till »15
sept. 1917», Visby p. r.

PLATS ONSKAS som barnfrk. eller
barnsk. af en 25-arig landtbrukar-
dotter. Innehar fina rek. fran dyl.
platser. Svar till »15 sept» O.-Hus-
by p. r.

EX. SJUKGYMNAST, niassds, som
afven genomgatt tva ars praktlsk 0.
teoretisk kurs & Lasarett utrikes,
med goda bet.
Svar markt
f. v. b

UNG UTLANDSSVENSKA af god fa-
milj onsxar under hésten och vintern
lara sig hushafll & herre?ard i Norra
Sverige, dar tillfalle till vintersport
finnes.  Svar till »Herregard» Fal-
sterbo p. r.

UNG BILDAD OSTERRIKISKA 6n-
skar plats i battre familj som hjalp
och sallskaﬁ. Ar van vid att del-
taga i ett hems férekommande goro-
mal, samt kunnig i enklare sémnad
och handarbete. Vill helst (anses som
familjemedlem.  Svar till »Gsterri-
kiska 20 ar» S. Gumalii Annons-
byra Malmé f. v. b.

BATTRE FLICKA 6nskar plats den
15 okt. i finare och véal ordnadt
hem, som_hjéalp med husll%a sysslor
och ar villig att hjal arn” med
laxlasning. Svar til »Palltllg» Hal-
singborg p. r.

LARARINNA utex. fr. hogre lara-
rinneseminarium,  undervisningsvan,
onskar for stundande Iasar plats |
skola eller prastfamilj (garna prast-

sOker lamplig plats.
»Snarast», lduns exp.

gard) helst 1 sddra Sverige. Svar till
»24 ar», Bastad p. r.

UNG, bildad, musikalisk flicka af
god familj, Onskar fran 1 okt. till
15 dec. mot fritt vivre, vistas a

storre egendom eller i
hushall, “fér att lara finare matlag-
ning. Villig deltaga i férekom-
mande goromal. Handarbets- och
vafkunnig. = Tacksam for svar till
»Familjemedlem» Aby, 0. S. B. p. r.
ENSAM ANKEFRU, fullt kompetent
att skota ett hem, Onskar plats i
familj eller hos ensam person. Svar
till »l host», Svenska Dagbladets
exp.

storre stads-

17 ARS FLICKA med realskoleexamen

onskar plats i liten familj att
hjalpa till med skrifgoromal och
andra i hushéllet  forekommande
sysslor.  Svar markt »17 ar», Hvet-
landa p. r.

PLATS, helst i Stockholm till 15
sept, eller 1 okt. Onskas af 19-

arig flicka fran battre hem att mot
fritt vivre bitrdda husmodern vid
forefallande goromal. Jungfru boj
finnas. Sokande &r bl. a. fullt kun-
nig i Imnesébm. Svar till »Famil-
jemedlem», Svenska Telegrambyran,
Orebro.

Yardinneplats for mindre hushall 6n-
skas af ung flicka, praktisk duglig
och van att ekonomiskt skéta hus-
hall. Svar till »E. T. Hosten 1917»
S. Gumelii Annonsbyra S-thimj f. v. hl

Sam lararinna,
onskar 20-arig flicka, som genom-
gatt 8- klassigt laroverk samt av-

lagt  smaskollararinne-examen  vid
Ateneum i Stockholm, plats i hem
eller skola. Sméa ansprak Svar

till »Musika-lisk», Goteborg 3 p. r.

KindergartenlararSnna
med praktik afven fran 2:dra forb.

forb. oOnskar plats i sept. Utex.
fran S'thims Kindergartensem. Svar
till Solbacken, Mdnsteras.

Allm. Svenska Sjukskoterske-
foren. Sfukskoterskehem,

Katarinavagen 9 B. 5 tr. (vid Kata-
rinahissen). Rikstel. 9427. Alim.
Tel. 31897. ~ Utsdander exam, sjuk-

skoterskor till all
och fasta platser.
Endast val meriterade skdoterskor

slags prlvatvard

antagas i foreningen.
Guvernantm
19-ars flicka som genomgatt 8-

klassigt hogre Elementarlaroverk &n-
skar plats till hosten i battre fa-
milj.  Fina betyg och rekommenda-
tioner finnes. Svar emotses till
»Stina» under a-dr. S. Gumelii An-
nonsbyrd. Stockholm f. v. b.
19-arigqg,
elementarbildad flicka oOnskar
godt hem som husmoders
jalp, och sallskap. Har genomgatt
hushéllsskola och &r kunnig i hand-
arbeten, nagot vafnad ochlinnesom.
Néagon 16n “6nskas.  Familjemedlem.
Svar till »E. M. 1 okt.», Iduns exp.
TYA FLICKOR af goda familjer,
kunniga i husliga sysslor, ©nska
platser helst som famljemedlemmar
for att utféra inomhus forefallande
goromal. Omkring 15 sept. Svar till
»Famlljemedlemmar» lduns exp.

flicka

onskar som amlljemedlem komma i
béattre hem, for att mot fritt vivre

enkel,
lats

hjalpa_till med forefallande goro-
mal. Tacksam for svar till Fabri-
kér D. Johansson, Box 24, Hjo.

Battre flicka,

kunnig i handarbeten och de hus-
liga sysslorna onskar plats 1 Sept
hos ensam dam med mindre
milj. Svar till »Gladlynt
Iduns exp. f. v. b.

INACKORDERINGAR

| ETT BATTRE stilla hem p& lan-
det finnes god inackordering for en
sinnessjuk dam med skoterska. Ref.
Svar till »Godt hem», Iduns exp.

I Giresta prastgard
belagen i Malardalen, erhaller tva
flickor god fostran och vard samt
undervisning tillsammans med egen
attadrig dotter i vanliga skolam-
nen och musik for kompetent semina-

a_
21 ar»

riebildad léararinna. Ref. gifvas om
onskas. Kyrkoh. K. V. 6hlander,
Orsundsbro.

8 a 10 ars Skolflicka,

frisk och valartad, kan under |nst

skolar erhalla formanllg mackorde—
ring i ambetsmannafamilj i JOnko-
ping. Svar till »God vard» Jonko-
ping p. r.

Onskas i respektabel familj i Stock-
holm for en 15 ars skolflicka. 'Svar
till »Skoltiden» N Allm. Tidningskon-
T r et

2 3t

kunna annu f& plats till kursen 20
sept.—20 dec. Prospekt pa ‘begi-
ran. ofverstmnan A. Hyltcn-Caval-
lius, f. Frick, Sandvik. Sandl. Burse»
ryd.

S™ BIRGITTASKOLAN

grundad 1910
19—21 REGERINGSGATAN 19-21

STOCKHOLM

*

RIKSTELEFON 14108

Inreg. varumaérke

ALLM. TELEFON 5190

UNDER NASTK. h. t. erhdlla tva ANSOKNINGSTIDEN for delta-
flickor, som onska inprofvas_ i l&- gande i den af

roverk till julen undervisning i van-

liga skolamnen. Svar markt »Préast-

Svensk Sjukskoterske-

forening av 1910
anordnade  fortsattningskursen .for
sjukskoterskor ar utstrackt till den
10 sept. Néarmare om Kkursen se

hem p& landet», Iduns exp.
DoBctorinnan Vilma Erikssons

Hvilohem,
belaget 15 min. skogsva
vika. Adr. Hoégasen, Arvika.
klena mottagas ej.

inackordering

fran Ar-
Brost-

erhdlles i godt hem & Norrmalm for Svens_k _Sjukskbt—ers_ketidr_ning fér jtini
ung flicka™ att dela rum. Moderat och juli. Ett stipendium aterstar.

pris. Svar till »Né&ra flickskolorna»

Fdrtroendendmnden.
Centralpostkontoret Box 234. Sthirn.

Arade Damerl

KostnadsTfritt atager jag mi
utredning af affarer, upplaggning oc!
afslutning  af rakenskaper alla slag,
om ett mindre l1an mot normal ranta
fortroendefullt lamnas. Svar till Bo-
lagstjansteman» und. adr. S. Gu-
melil Annonsbyrd, Stockholm i. v. b.

For hemvéfning intresserade.
Véafmastare lvar Nilsson, Sater, gif-
ver kurs uti monsteruttagnmg med
dartill hérande amnen. Undervisnin-
gen sker JJI’ korrespondens och har
agatt sedan ett ar och wvunnit er-
annande.

LevnadstoSknmgar
utarbetas af skicklig astrolog.  Upp-
gif fodelsedag och ar, fddelseort,
namn och fullstandig adress samt bi-
foga 30 ore i friméarken. beropa
denna tidning.

Astrolog Wilh. .Leidner,

Stréjngatan 10, Kalmar.

Privata sjukhuset

Halledal pr Tyringe, Rt 36, mottager lindriga fall af sinnessjuka. Be-
gér prospekt!

Sjukhem | Stockholm,

forstklassigt och alltid v&l belagt, kan nu genast f& 6fvertagas af sjuk-
syster eller praktisk, huslig dam. Prima lakareref. En verkligt god
arligt nettoinkomst torde kunna paraknas. Svar for vidare upplysningar
till »God och I6nande verksamhet» Iduns exp. f. v. b.

Stockholms Borgarskolas

Spraklinje.

Kommunalunderstodt spréklaroverk. Hostterminen borjar Lordagen den
15 september. Praktiska kurser pa olika stadier i svenska, norska, dan-
ska, engelska, franska, tyska ioch ryska spraken. Konversatlonsmrklarl
de ‘frammande spraken under ledning av infédda larare. Sma Kklasser.
Moderna hjalpmedel vid undervisningen.

Privatkurser i spanska, italienska och japanska spraken.

iSkolans tryck for hdostterminen (schemata, kursplaner m. m.) utlamnas
gratis i varje storre bokhandel samt i Kungsholms pappershandel, 14
Kungsholmsgatan.

Narmare “upplysningar meddelas varje helgfri dag kl. 11 f. m—2 e.
m. & rektorsexpeditionen. 13 Brunnsgatan, 2 tr. Telefoner: Allm. 55 31,
Riks 82 11.

Stockholm i

En svensk symaskin till
hvarje svenskt hem.

Med solid konstruktion férenar
Husqvarna symaskin teknisk
fullandning i utférandet.

Den betalar sigl

$j)U0gtnxma

Symaskin

Augusti 1917.

Karlavagen 25, Stockholm.

Avgangsexamen fran seminariet medfor hogre kompetens.
valfrihet. Ansokningar bdra insandas fore den 30 aug.
mottagas.

Stadgad intradesprovning tar sin boérjan 4 sept. kl.
term nen borjar 7 sept. kl. 11 f. m.

Fran ocb med nasta lasdr anordnas i anslutning till seminariet ett-
ariga fortsattningskurser for unga flickor, omfattande saval teoretiska

| - - Py
Undervisningsndmnden.

Vidstrackt
Extra elever

9f. m. Host-

som praktiska amnen. Dessa kurser borjar 14 sept. kl. 11 f. m.
Mottagning fr. 0. m. dm 25 aug. kl. 12—1. Prospekt pé begérar.
STYRELSEN.

Orebro Husmoderskola

borjar sin 23 kirs den 21 aug, Undervisning meddelar i allt som hor till
hush, &fven sémnad och koriservering. Godt hem, billig afgift.
Skolan har tillerkénts Guldmedalj och Hederspris. Prospekt genom
Fru Alfh. Rystedt.

Husmoderskursen vid Ateneum
=1 300, fTor flickor.

Kursen varar en termin. Afgift 150 kronor.

Endast 10 elever mottagas.

Mottagningar i skolans lokal- Sveavagen 48, fr. 0. m. den
15 augusti kl. 2—3 e. m.

A. T. 20302.

i

Foérnamsta laroanstalt for kvinnligt handarbete. Undervisning i:
Kladsomnad, Fransk linnesom, Barnklader, Konstbroderi, Spets-
som, Filet ancien, Monteringar m. m. | akta Bryssel och Franska
spetsar, knypplade och sydda, ' meddelas fr. o. m. héstterminen
undervisning af inforskrifven diplomerad belgisk lararinna.
Forelasningar: Comtesse G. och Froéken Elisabeth Thorman.
Anmalningar dagligen 10—5. Hdstterminen bérjar den 15 septem-
ber. 6 friplatser. Prospekt pd begédran. Bestéllningsafdelningen:
Spécialité: Franskt Lingerie. Broderier och spetsar i stort urval.

EMM Y KYLANDER
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Doktor Heuman
Kunitsportsrl. 2, Goteborg.
Tel. 4546

- Elektrisk behandling -
(for nervsjukdomar och reumatiska
akommor).

Gymuastikdirektdrsexanien

afiagges efter 2-arig kurs af kvinn-
liga elever vid

Ny kurs bérjar den 14 sept.
Prosp. gen. Kaptea J. Thulin. L(J*fD

Vid Professor Unmans Institut

borjar d. 20 sept, ny (ett-&rig) kurs
i Massage och Sjukgymnastik
Begar prospekt.
Bmnkeberg3gatan 9, Stockholm.

Doktor A. Kjellbergs

kurs 1 massage och sjukgymnastik

Begér prosepkt!
Stockholm. : : Hollandaregatan 3.

Kirs L mim o Sikgymnasfik

MASSAGE- A GYMNASTIK-INSTITUT.
Biblioteksgatan 28
Begér prgapekt!|

Talrika anmalningar

om IediEa platser for stenografer o.
tnaskinskrifvare inga dagligen. Vara
samtliga utexaminerade elever iha
erh. engagemang, hvarfér nya kurser
anordnas den 1 och 15 varje man.
Kurserna medféra fullstandig utbild-
ning.
o
Stenografbyran,

(Sveriges Centralinstitut for steno-
grafi och maskinskrifning).

1 R
IV’ 2787. Regeringsgatan 31.

Obs.! P& grund, af de nuvarande
svara bostadsforhallandena har in-
stitutet ordnat frdgan om pensio-
narsrum for elever 1 samband med
utvidgning och forflyttning af loka-
lerna” den 1 oktober.

e e
H

ertrafflj
oskad'itlgtfrlé arg-
ningsmedel i alla nP(/anser. Pris Kr.
7:50 + Porto. Diskret forséandelse.

ennapulver Ipaket
Pris Kr. 2.50, 8.—'och 4.--- porto.
Pranska Parfymmagasinet,

Hofleverantor
21 Drottninggatan, Stockholm.

RoOsthygieniska Institutet
i Lund.

Tal- och S&ngroster gores barig och uthéllig. Allsidig behand
ling af svérare rostrubbningar sdsom kronisk heshet, stamning, ton-
stumhet 0. s. v. Hals- och nervldkare medverka- Forfragningar be-
svaras skriftligen samt pr tel. 1520 kl. 10—11 f m.

Vid Vita Bandets Husmoderskola i Ljusne

finnes &nnu nagra elevplatser_lediga. Lndervisning meddelas i fol-
jande amnen: matlagning, bakning, konservering, dukning, servering, vaf-
Hqtlj, Is"(jmnad, tvatt, mangling, strykning, fédoamneslara, barnavard och
alsoléara.

Undervisningen i skolan pagdr under 9 manader med borjan den
6 sept. Afgift for helinackordering pa skolan jamte undervisning 35 kr.
'knlﬁgmaden. Sokande bor ha fyllt 15 ar och maste forete lakare- och
skolbetyg.

Anmaélningarna béra vara
dertecknad.

inlamnade innan den 1 sept, till un-

Alice Bergstrom, forestdndarinna.

Sapa Samuelssons

och kladsémnad, barnklader, knyppling och konstsémnad
Skriftliga! anmalningar fore 10 .sept darefter
N. ~Fogelbergsgatan 4, Goteborg.
Tel. 8574. Prospekt mot porto.

Vid Ekefors' husmodersskola

&4 Vvarmdon, invid Stockholm, finnas ett par platser lediga till stundande
arbetsar.  Praktisk och grundIiE undervisning meddelas i alla ett
hemsi géromal, sémnad (jamte tillskérning),, sprak och musik. Examinerade
lararinnor.  Varm, hemtreflig bostad., godt hemlif. Prospekt p& begéaran.
Agda Nordstrom,
Postadress Klinten. Rikstel. Skura 29.

Andrea Eneroths Hdgre Handarbetsseminarium,

Kommendoérsgatan 32, 1 tr., Stockholm,

som till Piagst »fslutade sitt 10:de arbetsar, borjar ater 1 sept. 1917.

Kungl. Maj:t godkdnd hogre handarbetalérarlnneutblIdnin? med
statsanslag. Kurser pa 1, 1x/s och 2 &r. Fullstandigaste och grundiigaste
ubbilduing i sitt slag. A Ansbkan kan annu inséandas. »

Prospekt sandas pa begéaran.

Frobelinstitutet i Norrkoping.

Institutets A.- och B.-kurser borja Tisdagen den 11 Sept.
kl. 10 f. m. I B.-kursen, som afser unga flickors utbildning for barna-
vard i allmanhet, finnas &nnu elevplatser lediga. Platser i familj, barn-
krubbor, barntradgérdar, arbetsstugor etc. kunna erhdllas efter genom-
gangen kurs. Nirmare genom prospekt.

Ellen Moberg. Maria Moberg.

Vid. Aringsbergs helpension for
flickor

borjar hostterminen den 1 sept. Undervisning meddelas i alla skoldamnen enligt

laroverkens kurser t. 0. m. 7:de klassen samt i musik. Harligaste lage vid skog

och sjo 1,1/a km. fran Alfvesta jarnvagsstation. Prospekt sandes pa begaran.
Aringsberg Alfvesta i juli 1917.Elsa Kjellander,

Goteborgs nya Husmodersskola
Sodra JHIlégatan 2 H - Ulkst. 106 24
Husmoderskurs pa 1 termin for unga bildade flickor borjar d. 7 sept. 1917
Prospekt och upplysningar pa begéran. Elvira Friberg, Hildegard Friberg.

kurser, i linne-
taga ater sin borjan 15' sept.
afven muntliga i1 skolans lokal

Birgitta-Skolan

Beridarebansgatan 17,

bérjar l:sta September sin 15:de termin i kladsémnad, linnesém, barn-
klader, konstbroderi, knyppling etc.

Praktisk och teoretisk kurs i véfning.
fullstand ga kurser. 3 frielevplatser.

Anmélningar till hosttermin emmottages under augusti manad skrift-
ligen eller i skolans lokaler. Prospekt pd begéran.

Riks 180 63. Allm. 4148.

Elisabeth HI. Glantzbcng.

Nya Elementarskolan for flickor, Stockholm

Riks 11755 (Ahlstromska skolan) Allm. t. Osterm. 692.
29 Kommenddorsgatan, invid Cirkusplan.
Kindergarten, Smaskola (4ven gossar), 8-klasslg elementarskola, Gymna-
sium (alla linjer) Mottagning efter 20 aug. 11—1. Hostterm. bérjar 4 sept. kl. 11 f. m.
Anna Alhlstrt')m, fil. dr. Ellen Terserus.

Nobynas Hushallsskola

Kurser fr. d.”15 aug. t. d. 15 dec. 1917 och fr. d. 15 jan. t. d.
1 juni 1918.

Bildade flieckor mottagas & Nobynas Herrgard, harligt lage & smalandska
héglandet. 7 minuters gangvdag fran Sjarneborgs hallplats, linjen Stockholm-
Malmé. Grundlig undervisning i hushall oeh slojd meddelas af skickliga,
examinerade lararinnor. Godt hem. Forfragningar och anmélningar stallas
till forestdndarinnan, iru E. von Kothen, Nobynas, Frinnaryd. Riksteleion 5.

E. Hults Kvinnliga Utbildningsskola och
Flickpension i Djursholm

borjar hostkursen den 15:de sept, pd 3 manader, samt en konserveringskurs pa
14 dagar l:sta och 15:de sept., hvartill anmalningar nu emottages. | husmoders-
kursen ingar Matlagning, Klad- och Linnesémnad, Handarbeten, Konstslojd; Mal-
ning, Séng, Musik och Sprék. Forelasning i Konst-och litteraturhistoria jamte
besok i Stockholms museer under sakkunnig ledning. Begar prospekt hvari afven
hénvisnin? till referenser finnas intagna. Adr.. E. Hults Kvinnliga Utbild-
ningsskofa, DJURSHOLM Riks och Allm. Tel, endast Villa Hult.

Orebro Kindergartenseminarrum,
Rikstelefon 19 20.
Kurser for Utbildandet af Kindergartenledarinnor samt uppfostrarinnor
i hem, barnhem, barnkrubbor m. m. Goda platser anskaffas. HOstter-
minen bdérjar 15 September. Prospekt och upplysningar genom fore-
standarinnan Froken Maria Kjel/mark.

Elsa Philips Husmodersskola,
Stockholm, Karlavagen 25 (f. d. 1 A),

borjar sin 19:de termin for bildade unga flickor den 15 sept. 1917. Under-
visning i enklare och finare matlagning, bakning, konservering och in-
laggn. af har, frukt, gronsaker, fisk och kott; vegetarisk matlagning, sjuk-
matlagning, uppkop, fodoamneslara, hushallets ekonomi m. m.” Olika kur-
ser. Examinerade lararinnor. Forbereder intrade till lararinnekurser !
huslig ekonomi. Adress till 28 Aug. Nyaker. Leksboda. sedan Stock-
holm.” Prospekt, ref. och narmare upplysn. pa begaran.
ELSA PHILIP, Stockholm

Betyg efter genomgangna

FALTSKYTTELOTTERIET

Vinsternas sammanlagda
Varde ofver 75,000 kr.

FORSTA VINSTEN: J

Lantgarden Slottan
vid Odensala, 15 Inl. &ker, utmarkt jord i hogsta vaxtkraft, 7 tnl.
vardefull skog, tradgard, boningshus med 2 rum och kok, ladu-
gard med piafs* for 5 kreatur, stall for 2 hastar, vattenledning till
inventarier, |

ladugérden,

hést’och 2 goda kor........
ANDRA VINSTEN:

Eget Hem, Signheberg
vid Tungelsta, villa med 2 rum' och kok, 3J4 tlrg.\ tradgard och prak-

tig skog, allt i basta skick, goda AA i
uthus, brunn m. Me..coeeeeeeeeeeeeeeee, Varde 1 ;UWW I1tIWwWWilOl =
Motorcykel med sidovagn (Huskvarna) ..................... Vérde 2,175 kr.

Herrumsmébel. Varde 1,500 kr. Motorcykeln Rex................
Kaffeserviser af akta silfver
Symaskiner — Velocipeder — Bossor — Pélsverk
usgeradsartiklar — — — Mdblemang till 2 rum.

hogsta vinsten.

varge AU 1 T80

Vérde 1,200 kr.
Varde 725 och 500 kr.

568

préaktig kallare. Harlig utsikt vid
segelleden...........coeuenee.

Nyttiga o. vardefulla saker,
ingen- vinst under 5 kr.

TREDJE VINSTEN:
Skargardsvilla vid Ytterbyvik

utanfor Vaxholm, 3 rum och kék n. b, 2 rum och kok 1 tr. Trad-
gardstomt 27,659 kvft. Villan byggé_’pa sten- och betonggrund med

000 Kkronor.

Vérde

FJARDE VINSTEN:

Motorbat,
byggd vid Sundbybergs béatbyggeri,

e 10.era0"er e iiiians

Lottpris kr 2,10. — Saljas 6fver hela riket i cigarraffarer, tidningskontor

7 héastkrafter, 8 kn

3,500

ps fart,

ronor.

och bokhandlare samt fran

FKLTSKYTTELOTTERIET

Vasagatan 48, 3 Ir.

STOCKHOLM.

Wilhelmssons Boktr. A.-B., Stockholm 1917.



